
Allianz (jfi) 
Pojistná smlouva č. 503 650 792 

o pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů zdravotních služeb 

1. S M L U V N Í STRANY: 

Pojistitel: 

A l l i anz pojišťovna, a.s. 

Ke Štvanici 6 5 6 / 3 , 1 8 6 0 0 P r a h a 8 

Česká r epub l i ka 

IČ: 47 11 59 71 

Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským s o u d e m v P raze , spisová značka B 1815 

a 

Poiistník a pojištěný: 

M a s a r y k o v a u n i v e r z i t a , F a k u l t a s p o r t o v n í c h s t u d i í 

K a m e n i c e 7 5 3 / 5 , 6 2 5 0 0 B r n o 

IČ: 0 0 2 1 6 2 2 4 

Česká repub l i ka 

uzavírají tuto poj is tnou smlouvu o pojištění profesní odpovědnosti 

2. P O J I S T N É P O D M Í N K Y : 

Pojištění se řídí zákonem č. 89/2012 Sb„ občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisu, a dá le těmito 

pojistnými podmínkami a doložkami, které j sou nedílnou součástí pojistné smlouvy: 

• Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti V P P - P O 1/18 (dále jen 

„VPP") 

• Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů zdravotních 

služeb Z P P - P O PZS 1/18 (dále jen „ZPP" ) 

3. P O J I Š T Ě N Á Č I N N O S T A P Ř Í J M Y 2 P O J I Š T Ě N É Č I N N O S T I : 

3.1. Pojištěnou činností je: 

Poskytováni zdravotních služeb p o d l e zvláštních právních předpisů 

(v r ozsahu zákona č. 372/2011 S b , o zdravotních službách a podmínkách jejich poskytování 

(zákon o zdravotních službách)) 

d ruh a rozsah zdravotních služeb d l e platného oprávnění: J M K 182029/2019/č.ev. 1870/201 4 

Výzkum a w v o i v ob last i přírodních a technických věd n e b o společenských věd 

V rozsahu : 

• Neinvazivní zákroky hodnotící dynamické a kinematické charakter is t iky pohybu 

• Hodnocení složení těla a denz i ty kostí (kostní denz i tomet r i e ) 

• Hodnocení odezvy o rgan i smu na zátěž (zátěžová d i agnos t i ka ) 

Služby p ro veřejnost d l e platného oprávnění a v r ozsahu : 

• Zdravotní služby v rámci A m b u l a n c e tělovýchovného lékařství: 10 -20 osob/ týden 

• Hodnocení dynamických a kinematických charakter ist ik p o h y b u - 10 - 15 o s o b / týden 

3 2 . Počei lékařů: 2 v o b o r u fyz ioterapie , tělovýchovné lékařství 
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4. Ú Z E M N Í P Ů S O B N O S T : 

V s o u l a d u s čl. 4 Z P P se pojištění vz tahu je na poskytování zdravotní péče v České republ ice . 

Pojištění se dále vztahuje i n a pojistné události, jejichž příčinou je n e dba l o s t způsobená při poskytnutí 

odborné první p o m o c i kdekol i v v zahraničí, b ez oh l edu na místo vzniku těchto újem. 

5. C E L K O V Ý S J E D N A N Ý LIMIT P O J I S T N É H O PLNĚN Í : 5 0 0 0 000 Kč 

N a úhradu všech pojistných událostí, včetně náhrad nákladů řízení, vzniklých během j e d n o h o 

pojistného roku, včetně plnění splatných až p o j e h o uplynutí, poskytne pojistitel pojistné plněni 

maximálně d o dvojnásobku limitu pojistného plněni z jedné pojistné události. 

6. ROZSAH PO J I ŠTĚN Í 

6.1. V sou l adu sč l 17 V P P se pojištění vz tahu je na právním předpisem s t anovenou pov innost 

pojištěného nahrad i t dále spec i f i kovanou újmu, která vzn ik la jinému (poškozenému) 

a) oprávněně p r o v o z o v a n o u o d b o r n o u činnosti pojištěného (profesní odpovědnost); 

b) provozní činnosti související s oprávněně p r o v o z o v a n o u o d b o r n o u činností pojištěného 

(provozní odpovědnost) . Pojištěni provozní odpovědnosti se sjednává s ročním l imitem 

pojistného plnění 10 000 0 0 0 Kč. Roční limit je sjednán v rámci celkového sjednaného limitu 

pojistného plnění. 

c) v a d o u výrobku souvisejícího s oprávněně p r o v o z o v a n o u oábornou činností pojištěného. 

6.2. V sou l adu s čl. 17 V P P vzniká také nárok n a náhradu: 

a) újmy způsobené výkonem vlastnických práv pojištěného k nemovitost i , p o k u d slouží k 

výkonu činnosti, p rc kterou je touto smlouvou sjednáno pojištění a činností související; 

b) škody způsobenou na nemovi tost i , která b y l a pojištěnému p rona j a t a k provozování 

pojištěné činnosti, 

c) Škody způsobené n a věcech zaměstnanců 

d) újmy způsobené při praktickém vyučování, 

e) škody způsobené n a převzaté věci, 

f) škody způsobené n a věci odložené a škody způsobené na vnesené věci, 

g) škody způsobené n a užívané věci movité, 

h) újmy při ublížení n a zdraví n e b o usmrceni , ke které došlo při výkonu funkce člena 

statutárního orgánu pojištěného, a škody způsobenou členem statutárního orgánu 

pojištěného n a motorovém voz id l e a na ostatních věcech ve vlastnictví pojištěného a 

užívaných členem statutárního orgánu pojištěného. 

7. N Á H R A D A N Á K L A D Ů SOUV I SE J ÍC ÍCH SE Z N O V U P O Ř Í Z E N Í M D O K L A D Ů , LISTIN A 

D A T O V Ý C H N O S I Č Ů 

V sou l adu s čl. 18 V P P poskytne pojistitel n a d rámec pojištění odpovědnosti i náhradu nákladů 

souvisejících se znovupořízením převzatých dokladů, listin a datových nosičů, s ročním l imitem 

pojistného plnění 100 0 0 0 Kč. Tento roční l imit pojistného plnění uvedené je l imitem pro j e d n u a všechny 

pojistné události během j e d n o h o pojistného roku a je sjednán v rámci celkového limitu pojistného 

plnění. 

8. Z V L Á Š T N Í S M L U V N Í U J E D N Á N Í 

8.1. Ujednává se, že v případě činnosti „Výzkum a vývoj v ob las t i přírodních a technických věd nebo 

společenských věd" se pojištění profesní odpovědnosti vz tahu je výhradně n a pov innost 

pojištěného k náhradě ujmy, která by l a způsobena účastníkům výzkumu, prokazatelně v přímé 

souvislosti s výzkumem. 

8.2. Pojištěný je pov inen n a vyžádáni pojistitele, tj. zejména v případě škodní události, doložit 

podepsaný informovaný souh las účastníka výzkumu. 



A l l i a n z (fij) 
8.3. Krčmě výluk uvedených vč l . 23 V P P se pojištění dále nevztahuje n a pov innos t pojištěného 

k náhradě újmy a nákladů uvedených v čl. 13 VPP, jedná-l i se o výzkum. 

a) ke kterému neexistuje písemný informovaný souh las účastníka výzkumu, 

b) který neby l p o v o l e n et ickou komisí, i když p o d l e platných právních předpisů p o v o l e n být 

měl, n e b o který očividně nesplňuje podmínky, z a nichž by l et ickou komisí p o v o l e n , 

c) který není v s o u l a d u s rozhodnutím orgánu státní správy. 

8.4. Pojištění se dá le nevztahuje na pov innost pojištěného k náhradě újmy a nákladů uvedených v čl. 

13 V P P , jedná-ti se o újmu, bez oh l ed u na spolupůsobící příčiny, 

a ) Která nesouvisí s výzkumem, a to i v případě, že nas t a l a během toho to výzkumu 

b) Jejíž příčinou by la skutečnost, že účastník výzkumu úmyslně porušil pokyny, které se zavázal 

dodržovat v souvislosti se svojí účastí ve výzkumu. 

8.5. Pojištění se nevz tahu je n a pov innost pojištěného k náhradě nákladů etické komise . 

8.6. Pojištěni se nevztahu je n a výzkum, jehož účastníky jsou děti n e b o těhotné ženy. 

8.7. Ujednává se, že p o k u d by se jakákoliv nemoc , která vzn ik l a nezávisle n a výzkumu, n e b o jiná 

příčina, podílely n a vzn iku újmy, vyplatí pojistitel p o u z e poměrnou část pojistného plnění 

v závislosti na t o m , j a k o u částí se n a vzn iku újmy podílel výzkum. 

8.8. Kromě pov innost i uvedených ve V P P je pojistník pov inen in fo rmova t pojistitele 

a ) O jakémkoliv přerušení, obnovení n e b o zrušení výzkumu n e b o o změně údajů, které 

pojištěný před započtením výzkumu pojistiteli sdělil, 

b) O jakýchkoliv závažných n e b o neočekávaných reakcích pozorovaných u účastníků 

výzkumu. 

9. S P O L U Ú Č A S T : 

Spoluúčast činí 5 0 0 0 Kč, kromě následujících položek: 

a ) Náhrada nákladů souvisejících se znovupořízením dokladů, listin a datových nosičů: 

spoluúčast 1 0 0 0 Kč 

10. T R V Á N Í PO J I ŠTĚN Í : 

Počátek pojištění: 10.1.2020 

Pojištění se sjednává n a d o b u určitou v délce 1 roku. Pojištění se prodlužuje z a stejných podmínek o 

další rok, p o k u d pojist itel n e b o pojistník nejpozději 6 týdnů před uplynutím pojistné d o b y nesdělí druhé 

straně, že n a dalším trvání pojištění nemá zájem. 

Pojistné období je roční, 

11. P O J I S T N É A JEHO SPLATNOST: 

Roční pojistné: 63 174 Kč 

Frekvence p l a cen i : roční 

Roční splátka pojistného je: 63 174 Kč 

Pojistné je splatné n a účet: 

A l l i anz pojišťovna, a.s., Ke Štvanici 6 5 6 / 3 , 1 8 6 0 0 P r a h a 8 

Un iCred i t Bank C z e c h Republ ic , a.s, Želetavskó 1 5 2 5 / 1 , 1 4 0 92 P r a h a 4 - M i ch l e 

číslo účtu: 2 7 2 7 / 2 7 0 0 

konstantní s ymbo l : 3558, variabilní s ymbo l : 503 6 5 0 792 

12. P O J I Š Ť O V A C Í Z P R O S T Ř E D K O V A T E L : 

Eurovalley s.r.a, Příkop 838/6, 602 00 Brno, IČO 29368324, sjednatelské čisto 20283922 

13. P R O H L Á Š E N Í P O J I S T N Í K A : 

Pojistník svým p o d p i s e m stvrzuje, že m u byly s dostatečným časovým předstihem před uzavřením 

smlouvy předány a že by l seznámen s: 
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• příslušnými pojistnými podmínkami (Všeobecné pojistné podmínky p ro pojištění profesní 

odpovědnosti V P P - P O 1/18. Zvláštni pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnost 

poskytovatelů zdravotních služeb Z P P - P O ? Z S 1/18. 

• záznamem zjednání s k l i en tem, který zachycu je j eho potřeby a sdělené požadavky, a že toto 

pojištění odpovídá těmto j eho požadavkům, či že byt upozorněn n a nesrovna lost i t oho to pojištěni se 

zaznamenanými požadavky, 

• in fo rmacemi o zpracování osobních údajů, 

• informačním d o k u m e n t e m o pojistném produktu . 

Pojistní* prohlašuje, že tímto pojištěním zabezpečuje svou oprávněnou potřebu och rany před 

nebezpečími uvedenými v této smlouvě. V případě, že je pojistnik odlišný o d pojištěného, potvrzuje 

pojistník, že má zájem i na ochraně této osoby, jejího majetku či jiného zájmu. 

Pojistnik má povinnost seznámit pojištěné osoby, jsou-li odlišné o d pojistníka, s o b s a h e m smlouvy a 

všemi dalšími dokumenty , které j sou její součástí, a zavazu j e se j im předat kopi i pojistné smlouvy 

v úplném znění 

Pojistník dále prohlašuje, že m u byly poskytnuty nezbytné in fo rmace týkající se sjednaného pojištění, 

zodpovězeny veškeré j eho d o t a z y a že uved l všechny údaje týkající se sjednání této pojistné smlouvy 

pravdivě a že nic podstatného nezamlčel. Zároveň prohlašuje, že veškerá j eho prohlášení uvedená 

v této smlouvě a záznamu z jednání j sou pravdivá. Pojistník se z a v a z u j e oznámit pojistiteli veškeré 

změny údajů vztahujících se k této smlouvě. 

Obsahuje-l i přijetí nabídky doda tky , výhrady, o m e z e n i n e b o jiné změny prot i původní nabídce, považuje 

se z a novou nabídku. Přijetí nabídky s d o d a t k e m n e b o odch y l ko u ve smyslu § 1740 odst. 3 z. č. 89/2012 

Sb. je vyloučeno. 

Smluvní strany ujednávají, že se n a vz t ah založený touto sm louvou nepoužijí ustanovení týkající se 

adhezních smluv (§ 1799 a § 1800 zák. č. 89/2012 Sb.). To neplatí v případě, že pojistník není 

p o d n i k a t e l e m ve smyslu § 4 2 0 zák. č. 89/2012 Sb. 

Pojistník souhlasí, aby j eho adresy uvedené v této pojistné smlouvě byly používány ve všech pojistných 

smlouvách evidovaných poj ist i telem. 

14. C O JE N U T N É V Ě D Ě T O Z P R A C O V Á N Í O S O B N Í C H ÚDAJŮ? 

Správcem osobních údajů ve v z t a n u k pojistné smlouvě je pojistitel. Zpracování osobních údajů je 

nezbytné pro účely uzavření a splnění smlouvy. Podrobné in formace o zpracování osobních údajů 

(zejména o účelech, době, rozsahu n e b o způsobu práce s nimi) na l ezne te v Informacích o zpracování 

osobních údajů a dále n a stránkách www.a l l i anz .cz/ochrana-uda ju . 
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Přílohy: 

1. Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti V P P - P O 1/18 

2. Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů zdravotních 

služeb Z P P - P O PZS 1/18 Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti 

poskytovatelů zdravotních služeb Z P P - P O PZS 1/18 

3 Předsmluvní in fo rmace , včetně in fo rmace o zpracování osobních údajů 

4. Informační d o k u m e n t o pojistném produk tu 

5. Dotazník k pojištění profesní odpovědnosti ze d n e 1.11.2019 

5/5 



VŠEOBECNÉ POJISTNÉ PODMÍNKY 

POJIŠTĚNÍ PROFESNÍ ODPOVĚDNOSTI 

VPP-POI/18 

Část I - Společná ustanovení 

Článek 1 

Úvodní ustanovení 

1. Pojištění upravuje zákon č. 89/201Z Sb.. občanský zákoník (dále |en 

„zákon"). Al l ianz po|išťovna, a.s. (dále jen „pojistitel") vydává podle 

zákona tyto Všeobecné pojistné podmínky pojištění profesní odpo­

vědnosti VPP-P01/18 (dále jen „VPP"). 

2. VPP, Zvláštní pojistné podmínky po|ištění profesní odpovědnosti 

ZPP-PO 1/18 (dále jen „ZPP") se specifikací pro pojišťovanou pro­

fesi a případně další doplňující ustanoveni vztahující se k tomuto 

pojištění - smluvní ujednání nebo doložky jsou nedílnou součástí 

pojistné smlouvy (dále jen „pojismá smlouva") . 

3. Obsahuje-lí pojistná smlouva v případech, kdy to zákon připouští, 

odchylnou úpravu od některých ustanoveni zákona, platí úprava v 

ní uvedená, Neni-li tato úprava provedena, platí ustanovení záko­

na. 

4. Ujednaní pojistné smlouvy mají přednost před ustanoveními 

pojistných podmínek s tím, že zvláštní pojistné podmínky mají 

přednost před všeobecnými pojistnými podmínkami. 

5. Tyto pojistné podmínky platí po celou dobu trvání pojištění s jedna­

ného pojistnou smlouvou. Pojistnik s nimi musí být před uzavře­

ním pojistné smlouvy prokazatelně seznámen a nelze je bez jeho 

souhlasu měnit. 

6. Toto pojištění je ve smyslu zákona pojištěním škodovým, jehož 

účelem je v ujednaném rozsahu vyrovnat úbytek maietku vzniklý v 

důsledku pojistné události. 

7. Pojištěni podle těchto pojistných podmínek může být sjednáno 

pouze tehdy, pokud na něm má pojistník a/nebo pojištěný pojistný 

zájem. Poiistný zájem je oprávněná potřeba ochrany před následky 

pojistné události, Neni-h pojistník a pojištěný stejná osoba, má se 

za to, že pojistný zájem oojistnika byl prokázán, jestliže pojištěný 

dal souhlas k pojištěni. 

Článek 2 

Rozhodné právo, soudní příslušnost 

Pojistná smlouva a právní vztahy z ní vyplývající se řídí právním řádem 

České republiky a pro řešení sporů vzniklých z pojistné smlouvy jsou 

příslušné soudy České republiky. Toto platí rovněž pro pojistná rizika 

v zahraničí. 

Článek 3 

Oprávněná osoba 

Oprávněnou osobou |e pojištěný. 

Článek 4 

Vznik pojištění 

1. Pojištěni vzniká d n e m počátku pojištění dohodnutým v pojistné 

smlouvě 

2. Pojistná smlouva musí být uzavřena písemně, jinak je neplatná. 

Totéž se týká i změn pojistné smlouvy. 

Článek S 

Pojistná doba, pojistné období 

1. Pojištění je sjednáno na pojistnou dobu určitou, která činí jeden 

rok. 

2. Pojistná smlouva se prodlužuje se za stejných podmínek o další 

rok, pokud pojistitel nebo pojistník nejpozději 6 týdnů před uplynu­

tím pojistné doby nesdělí druhé straně, že na dalším trváni pojiště­

ní nemá zájem. Je-li však toto sdělení doručeno druhé straně poz­

ději než 6 týdnů před uplynutím pojistné doby, zaniká pojištěni ke 

konci následujícího pojistného období. 

3. Pojistné období činí jeden rok. 

4. Pojistitel a pojistník se mohou dohodnout i na sjednání pojistné 

smlouvy na dobu určitou s j inou pojistnou dobou než |e |eden rok 

V takovém případě se pojištění neprodlužuje a zaniká uplynutím 

pojistné doby. 

Článek 6 

Zánik pojištění 

1. Pokud po|istník nebo pojištěný v souladu sči. 5 odst. 2. VPP sdělil 

druhé straně, že na dalším trváni pojištěni nemá zájem, zaniká po­

jištěni uplynutím pojistné doby. 

2. Upomene-li pojistitel pojistníka o zaplacení pojistného a poučí-li ho 

v upomínce, že pojištění zamkne, nebude-li pojistné zaplaceno ani 

v dodatečné lhůtě, která musí být stanovena nejméně v trvání jed­

noho měsíce ode dne doručení upomínky, zanikne pojištění uply­

nutím této lhůty To piati i v případě nezaplaceni splátky pojistného 

nebo její části. 

3. Pojistitel a pojistník se mohou na zániku pojištění dohodnout. K 

platnosti dohody o zániku pojištění se vyžaduje, aby v ni strany 

ujednaly, jak se vyrovnají. Dohoda musí být uzavřena písemně a 

musí obsahovat datum zániku pojištění, jinak je neplatná. 

4. Pojistitel nebo pojistník může pojištění vypovědět 

a) s osmidenní výpovědní dobou do dvou měsíců ode dne uzavřeni 

smlouvy, nebo 

b) s jednoměsíční výpovědní dobou do tří měsíců ode dne, kdy bylo 

prokazatelně doručeno oznámení vzniku pojistné události. 

5. Pojistitel nebo pojistník mohou písemně odmítnout akceptovat 

změnu popstné smlouvy do dvou měsíců ode dne uzavření této 

změny. Dnem oznámení o odmítnutí akceptace změny pojistné 

smlouvy zanikne příslušná změna smlouvy k datu účinnosti této 

změny smlouvy. 

6. Porušil-li pojistník nebo pojištěný úmyslně nebo z nedbalosti po­

vinnost k pravdivým sdělením stanovenou v čl. 9 odst. 1. VPP, má 

pojistitel právo od pojistné smlouvy nebo změny pojistné smlouvy 

odstoupit, prokáže-li. že by po pravdivém a úplném zodpovězení 

dotazů smlouvu neuzavřel. Odstoupením se pojistná smlouva od 

počátku ruší. 
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7. Pojistnik má právo od smlouvy odstoupit v pnpadě, že si pojistitel 

musel býr při uzavíráni smlouvy vědom nesrovnalostí mez i nabí­

zeným pojištěním a zájemcovými požadavky a neupozorni l ho na 

ně. Přitom se vezme v úvahu, za lakých okolností a jakým způso­

b e m se pojistná smlouva uzavírá, jakož i to, je-li druhé straně při 

uzavírání smlouvy nápomocen zprostředkovatel nezávislý na pojis­

titeli. Odstoupením se pojistná smlouva od počátku ruší. 

8. Právo odstoupit od smlouvy zaniká, nevyužije-li je strana do cvou 

měsíců ode dne, kdy zjistila nebo musela zjistit porušení povinnosti 

uvedené v odstavci 6. a 7. tohoto článku. 

9. Odstoupí-li pojistník od smlouvy, nahradí m u pojistitel do jednoho 

měsíce ode dne, kdy se odstoupení stane účinným, zaplacené po­

jistné snížené o to, co JIŽ případně z pojištěni plnil ; odstoupil-lt od 

smlouvy pojistitel, má právo započíst si i náklady spojené se v z n i ­

kem a správou pojištění. Odstoupí-li pojistitel od smlouvy a získal-li 

již pojistník, pojištěný nebo jiná osoba pojistné plnění, nahradí v 

téže lhůtě pojistiteli to, co ze zaplaceného pojistného plněni pře­

sahuje zaplacené pojistné. 

10. Pojištění zaniká zánikem pojistného zájmu, zánikem pojistného 

nebezpečí, dnem smrti pojištěné osoby, d n e m zániku pojištěné 

právnické osoby bez právního nástupce nebo d n e m odmítnutí p o ­

jistného plnění. 

11. Zanikne-ii po|istný zájem na trvání pojištění, zanikne i pojištění; 

pojistitel má však právo na pojistné až do doby, kdy se o zániku p o ­

jistného zájmu dozvěděl. 

Dánek 7 

Změna pojistného rizika 

1. Změní-li se okolností, které byly uvedeny ve smlouvě nebo na které 

se pojistitel tázal (čl. 9, ods t 1. VPP), tak podstatně, že zvyšují prav­

děpodobnost vzniku pojistné události z výslovně ujednaného p o ­

jistného nebezpečí, zvýši se pojistné nziko. Pojistník je povinen bez 

zbytečného odkladu oznámit pojistiteli změnu nebo zánik pojist­

ného rizika. 

2. Změnou pojistného rizika se rozumí jeho podstatné zvýšení nebo 

snížení. 

3. Pojistník nesmí bez pojistitelova souhlasu učinit nic, co zvyšuje 

pojistné riziko, ani to třetí osobě dovolit; zjistí-li až dodatečně, že 

bez pojistitelova souhlasu dopustil , že se pojistné riziko zvýšilo, po-

listiteli to bez zbytečného odkladu oznámí. Zvýší-li se pojistné r i z i­

ko nezávisle na pojistníkově vůli, oznámí to pojistník pojistiteli bez 

zbytečného odkladu poté. co se o tom dozvěděl. Je-li pojištěno cizí 

pojistné nebezpečí, má povinnosti stanovené v předchozí větě to­

hoto odstavce pojištěný. 

4. Prokáže-li pojistitel, že by uzavřel smlouvu za jiných podmínek, 

pokud by pojistné riziko ve zvýšeném rozsahu existovalo již při 

uzavíráni smlouvy, má právo navrhnout navou výši pojistného. Ne-

učiní-li tak do jednoho měsíce ode dne, kdy m u změna byla ozná­

mena, jeno právo zaniká. 

5. Není-íi návrh přijat nebo nově určené pojistné zaplaceno v ujedna­

né době, jinak do jednoho měsíce ode dne doručení návrhu, má 

pojistitel právo pojištění vypovědět s osmidenní výpovědní dobou; 

toto právo však pojistitel nemá, neupozornil-l i na možnost výpově­

di již v návrhu. Nevypovi-li po|istitel pojištění do dvou měsíců ode 

dne, kdy obdržel nesouhlas s návrhem, zanikne jeho právo vypo­

vědět pojištění. 

6. Poruší-li pojistník povinnost oznámit zvýšení pojistného rizika, má 

pojistitel právo pojištění vypověděl bez výpovědní doby. Vypoví-lí 

pojistitel pojištění, náleží m u pojistné až do konce pojistného ob­

dobí, v němž pojištění zaniklo; jednorázové pojistné náleží pojist i­

teli v tomto pnpadě celé. Nevypoví-li pojistitel pojištění do dvou 

měsíců ode dne, kdy se o zvýšeni pojistného rizika dozvěděl, zanik­

ne jeho právo vypovědět pojištění. 

7. Poruší-li pojistník povinnost oznámit zvýšeni pojistného rizika a 

nastala-li po této změně pojistná událost, má pojistitel právo snížit 

pojistné plnění úměrně k tomu, jaký je poměr pojistného, které o b ­

držel, k pojistnému, které by měl obdržet, kdyby se byl o zvýšení 

pojistného rizika z oznámení včas dozvěděl. 

Článek 8 

Přerušení pojištění 

V případě nezaplacení pojistného se pojištěni nepřerušuje. 

Článek 9 

Práva a povinnosti účastníků pojištění 

1. Dotáže-li se pojistitel v písemné formě zájemce o pojištění při 

jednání o uzavření smlouvy nebo pojistníka při jednání o změně 

smlouvy na skutečnosti, které mají význam pro pojistitelovo roz­

hodnuti , jak ohodnotí pojistné riziko, zda je pojistí a za jakých pod­

mínek, zodpoví zájemce nebo pojistník tyto dotazy pravdivě a úpl­

ně. Povinnost se považuje za řádně splněnou, nebyio-li v odpovědi 

zatajeno nic podstatného. 

2. C o je v odstavci 1. stanoveno o povinnosti pojistníka, platí obdobně 

i pro pojištěného. 

3. Dotáže-li se zájemce pr°i jednání o uzavření smlouvy nebo pojistník 

při jednání o změně smlouvy v písemné formě pojistitele na sku­

tečnosti týkající se pojištění, zodpoví pojistitel tyto dotazy pravdivě 

a úplné. Jménem pojistitele může tuto povinnost plnit též pojišťo­

vací zprostředkovatel, je-li k t omu pojistitelem zmocněn. 

4. Pojistník a pojištěný jsou povinni oznámit pojistiteli bez zbytečného 

odkladu každou změnu ve skutečnostech, na které byli písemně tá­

záni ph uzavírání nebo změně pojistné smlouvy, 

5. V pnpadě pojištění cizího pojistného nebezpečí je pojistník povinen 

seznámit pojištěného s obsahem pojistné smlouvy týkající se pojiš­

tění jeho pojistného nebezpečí. 

6. Pojistník a pojištěný jsou povinni: 

a) umožnit pojistiteli kdykoliv nahlédnout do veškerých účetních a 

jiných dokladů a provést veškerá potřebná šetření, pokud je to nut­

né ke zjištění nebo prověření skutečnosti rozhodných pro stanove­

ní výše pojistného, 

b) dbát, aby pojistná událost nenastala, a postupovat v souladu s 

pokyny pojistitele vydanými k odvrácení nebo zmenšeni nebezpečí 

vzniku pojistné události, 

c) nastane-ii událost, se kterou |e spojen požadavek na pojistné plně­

ní, oznámit to pojistiteli bez zbytečného odkladu, podat pojistiteli 

pravdivé vysvětlení o vzniku a rozsahu následků takové události, o 

právech třetích osob a o jakémkoliv vícenásobném nebo souběž­

ném pojištění, 

d) bez zbytečného odkladu předložit pojistiteli doklady v českém 

jazyce potřebné ke zjištění okolností rozhodných pro posouzení 

práva na pojistné plnění a jeho výše, 

7. Pojistník a pojištěný jsou povinni: 

a) provést veškerá možná opatření k zabráněni zvětšeni rozsahu 

následků pojistné události, podle možností si k tomu vyžádat poky­

ny pojistitele a postupovat v souladu s n imi , 

b) umožnit pojistiteli provedení potřebných šetřeni, poskytnout pojis­

titeli součinnost potřebnou ke zjištění příčin a výše újmy a postu­

povat způsobem stanoveným v pojistných podmínkách nebo sjed­

naným v pojistné smlouvě, 
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c) bez. zbytečného cdkladL oznámit orgánům činným v trestním 

řízení pojistnou událost, která nastala za okolností nasvědčujících 

spácháni trestného činu. 

8. Pojistitel zaháji bez zbytečného odkladu po oznámení události 

podle odstavce 6. písm. c) tohoto článku šetřeni nutné ke zjištění 

existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Setření |e skončeno sdě­

lením jeho výsledků osobě, která uplatnila právo na pojistné plnění; 

na žádost této osobyj i pojistitel v písemné formě zdůvodní výši po­

jistného plnění, popřípadě uvede důvod jeho zamítnutí. 

9. Obsahuje-li oznámení vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené 

podstatné údaje týkající se rozsahu oznámené události, anebo za-

mlčí-li se v něm vědomě údaje týkající se této události, má pojisti­

tel právo na náhradu nákladů účelně vynaložených na šetřeni sku­

tečnosti, o nichž m u byly tyto údaje sděleny nebo zamlčeny. Má se 

za to, že pojistitel vynaložil náklady v prokázané výši účelné. 

10. Vyvolá-li pojistnik, pojištěný nebo |iná osoba, která uplatňuje na 

pojistné plnění právo, náklady šetřeni nebo je|ich zvýšení poruše­

ním povinnosti, má pojistitel vůči němu právo na přiměřenou ná­

hradu. 

11. Pojistník a pojištěný jsou povinni oznámit neprodleně pojistiteli, že 

bylo uzavřeno další pojištění proti témuž pojistnému nebezpečí a 

pro tutéž dobu (vícenásobné nebo souběžné pojištění) u jednoho 

nebo několika pojistitelů, sdělit obchodní f i rmu (název) tohoto po­

jistitele nebo pojistitelů a výši pojistné částky nebo limitu pojistné­

ho plnění. 

12. Pojistník a pojištěný jsou dále povinni : 

a) bez zbytečného odkladu pojistiteli prokazatelně oznámit vznik 

škodní události, skutečnost, že proti němu poškozený uplatnil prá­

vo na náhradu, a vyjádřit se ke své povinnosti nahradit vzniklou 

újmu, k požadované náhradě a k její výši, 

b) oznámit pojistiteli be? zbytečného odkladu i to, že proti němu bylo 

v souvislosti se škodní událostí zahájeno řízení před soudem nebo 

jiným orgánem veřejné moci ; zároveň m u sdělit, kdo je jeho práv­

ním zástupcem, zpravit pojistitele o průběhu i výsledcích řízeni, 

c) neuspokojovat a neuznával, a to ani částečné, uplatňované nároky 

na náhradu újmy a neu/avirat dohodu o narovnání ani soudní 

smír, pokud k tomu nedostane od pojistitele písemný souhlas. 

d) v řízení o náhradě újmy postupovat podle pokynů pojistitele. 

13. Škodní událost je pojistitel oprávněn za pojištěného projednával, 

jakmile mu byla oznámena. 

14. Pojistník a pojištěný jsou povinni plnit i další povinnosti vyplývající 

ze zákona, pojistných podmínek nebo pojistné smlouvy. 

Článek 10 

Následky porušení povinnost! 

1. Bylo-li v důsledku porušení povinnosti pojistníka nebo pojištěného 

při jednání o uzavření s m l o u w nebe o její změně sjednáno nižší 

pojistné, má poiistitel právo pojistné plnění snížit o takovou část. 

jaký je poměr pojistného, které obdržel, k pojistnému, které měl 

obdržet. 

z. Mělo-li porušení povinnosti (zejména povinnosti uvedené v čl. 9 

odst. 7. a 12. VPP) pojistníka nebo pojištěného podstatný vliv na 

vznik pojistné události, její průběh, na zvětšení rozsahu jejích ná­

sledků nebo na zjištění Či určeni výše pojistného plnění, má pojisti­

tel právo snížit pojistně plnění úměrně k tomu, jaký vliv mělo toto 

porušeni na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit. 

3. Pokud pojistník nebo pojištěný porušili povinnosti uvedené v záko­

ně, pojistných podmínkách nebo v pojistně smlouvě, rná pojistitel 

proti n im právo na náhradu poskytnutého pojistného plněni, a to 

úměrně následkům porušeni povinnosti, pokud toto porušení mě­

lo podstatný vliv na vznik, průběh nebo zvětšení rozsahu následků 

pojistné události anebo na zjištění nebo určeni výše pojistného p l ­

nění 

Článek 11 

Pojistné 

1. Pojistník je povinen platit pojistiteli dohodnuté pojistné. Výše po­

jistného je ujednána v pojistné smlouvě. 

2. Právo pojistitele na pojistné vzniká dnem uzavření pojistné 

smlouvy, jestliže v pojistné smlouvě nebylo dohodnuto, ze toto 

právo vznikne pojistiteli později. 

3. Běžné pojistné je sjednáno pro roční pojistné období. 

4. Běžné pojistné je splatné prvního dne pojistného období. V případě 

ujednání pololetních, čtvrtletních nebo měsíčních splátek je splátka 

pojistného splatná prvním dnem příslušného pololetí, čtvrtletí nebo 

měsíce, který se číslem shoduje se d n e m počátku pojištěni 

E>. Jednorázové pojistné se sjednává na celou pojistnou dobu. Jedno­

rázové pojistné je splatné dnem počátku pojištění. 

6. Pojistné je zaplaceno dnem jeho připsání na účet pojistitele nebo 

pojišťovacího zprostředkovatele (pokud je oprávněn k jeho přijetí) 

při bezhotovostním placení, anebo dnem, ve kterém pojistitel nebo 

pojištovací zprostředkovatel, který je oprávněn k jeho přijetí, potvr­

dil pří|em pojistného v hotovosti. 

7. Pokud pojistné nebylo zaplaceno včas nebo v dohodnuté výši, má 

pojistitel právo na upomínací výlohy za každou odeslanou upomín­

ku k zaplaceni pojistného a zákonný úrok z prodlení. 

8. Pojistitel má právo na pojistné za dobu trvání pojištění. Zanikne-li 

pojištění v důsledku pojistné události, náleží pojistiteli pojistné do 

konce pojistného období, v němž pojistná událost nastala; jednorá­

zové pojistné náleží pojistiteli v tomto případě celé. 

9. Upravit výši doposud placeného pojistného může pojistitel jen za 

podmínek uvedených v zákoně, pojistných podmínkách nebo v po­

jistné smlouvě. Upraví-li pojistitel výši pojistného, sdělí ji pojistníko-

vi nejpozději dva měsíce přede d n e m splatnosti pojistného za po­

jistné období, ve kterém se má výše pojistného změnit. 

10. Nesouhlasí-li pojistník se změnou pojistného, může nesouhlas 

projevil do jednoho měsíce ode dne, kdy se o ni dozvěděl; v tom 

případě pojištění zanikne uplynutím pojistného období, na které 

bylo pojistně zaplaceno. Neupozornil-li však pojistitel na tento ná­

sledek pojistníka ve sděleni podle odstavce 9. tohoto článku, trvá 

pojištěni nadáe a výše pojistného se při nesouhlasu pojistníka ne­

změní. 

Čánek12 

Pojistné plnění 

1. Pojistně plnění je poskytováno v penězích a je splatné v České 

republice v české měně. 

2. Pojistné plnění je splatné do 15 dnů po skončení šetření. Šetřeni je 

skončeno, jakmile pojistitel sdělí |eho výsledky pojistnikovi nebo po­

jištěnému. 

3. Pojistitel je povinen ukončit šetřeni do tří měsíců po tom, co mu 

byla pojistná událost prokazatelně oznámena Nelze-li ukončit šet­

ření nutná k zjištění pojistné události nebo rozsahu poiistného pl­

nění do tří měsíců ode dne oznámení, pojistitel oznamovatel i sdělí, 

proč nelze šetřeni ukončit; požádá-li o to oznamovatel , sdělí m u 

pojistitel důvody v písemné lormé Pojistitel poskytne osobě, která 

uplatňuje právo na pojistné plněni, na její žádost přiměřenou zálo­

hu na pojistné plnění; to neplatí, je-li rozumný důvod poskytnutí 

Zálohy odepřít 

4. Pojistitel má právo odečíst c d pojistného plnění splatné pohledávky 

po|istného nebo jiné pohledávky z pojištěni. 
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5. Náhradu újmy vyplácí pojistitel přímo poškozenému, poškozený 

však nemá právo na pojistné plnění proti pojistiteli. 

6. V pilpadě, že o náhradě újmy rozhoduje orgán veřejné moc i a 

pojistitel jeho rozhodnutí považuje za zásadní pro došetrení škodní 

události, oznámi pojistitel písemné pojištěnému, že s oh ledem na 

neukončené řízení u orgánu nelze šetření ukončit. Pojistitel ná­

sledně šetření škodní události ukončí ve lhůtě tři měsíců o d doru­

čeni pravomocného rozhodnutí orgánu, a to kteroukoli ze zúčast­

něných osob. Splatnost pojistného plnění a promlčecí lhůta práva 

na pojistné plnění počne běžet 15 dnů od ukončení šetřeni nebo 

po uplynutí lhůty, v níž měl pojistitel šetření škodní události po vy­

dání pravomocného rozsudku ukončit 

7. Převyšuje-li součet práv na pojistné plnění u více poškozených l imit 

pojistného plnění sjednaný v pojistné smlouvě, pojistné plnění pro 

každého z nich se snižu|e v poměru sjednaného l imitu pojistného 

plnění k součtu uplatněných práv všech poškozených. 

Článek 13 

Náhrada nákladů řízení 

Pokud se na povinnost k náhradě vztahuje sjednané pojištění, uhradí 

pojistitel v rámci l imitu, resp. subl imi tu pojistného plnění náklady: 

a) pojištěného na obhajobu v přípravném řízení a v řízeni před sou­

d e m prvního stupně v rámci trestního řízení vedeného proti němu 

v souvislosti se škodní událostí, pokud pojištěný splnil povinnost 

uloženou m u v čl. 9 odst. 12, a to maximálně do výše mimosmluv-

ní odměny dle právních předpisů České republiky; náklady na ob­

hajobu před odvolacím soudem nahradí pojistitel jen tehdy, pokud 

se k úhradě těchto nákladů písemné zavázal; 

b) přiznané proti pojištěnému v řízeni o náhradě újmy před orgánem 

veřejné moc i , např. v občanskoprávním řízení, pokud pojištěný sp l­

nil povinnosti uložené m u v čl. 9. náklady právního zastoupení po­

jištěného v tomto řízení uhradí pojistitel jen tehdy, pokud se 

kjejích úhradě písemně zavázal 

c) mimosoudního projednáváni nároků poškozeného na náhradu, 

které je pojištěný povinen uhradit, pokud pojištěný splnil povinnos­

ti uložené m u v či. 9. zaváže-li se pojistitel k úhradě těchto nákladů 

písemně. 

Článek 14 

Zachraňovaní náklady 

1. Vynaložil-li pojistník náklady pří odvracení bezprostředně hrozící 

pojistné události, na zmírněni následků již nastalé pojistné události 

nebo proto, že plnil povinnost odklidit poškozený majetek nebo je­

ho zbytky z hygienických, ekologických či bezpečnostních důvodů, 

má proti pojistiteli právo na náhradu těchto nákladů, jakož i na ná­

hradu škody, kterou v souvislosti s touto činnosti utrpěl. 

2. Pojistitel nehradí náklady vynaložené na obvyklou údržbu, na 

ošetření věci nebo na plnění zákonné povinnosti předcházet ško­

dám. Pojistitel déle nehradí náklady uvedené v předchozím o d ­

stavci vynaložené Policií ČR, Hasičským záchranným sborem nebo 

jinými subjekty, které jsou povinny tyto náklady vynaložit ve veřej­

ném zájmu na základě právních předpisů. 

3. Náklady uvedené v odstavci 1. tohoto článku vynaložené na zá­

chranu života nebo zdraví osob uhradí pojistitel maximálně do vy­

še 30 % l imitu pojistného plnění z jedné pojistné události sjedna­

ného v pqistné smlouvě. 

4. Ostatní náklady uvedené v odstavci 1. tohoto článku uhradí pojisti­

tel maximálně d o výše 5 % l imitu pojistného plnění z jedné pojistné 

události sjednaného v pojistné smlouvě. 

5. íachraňovací náklady, které byly vynaloženy se souhlasem pojisti­

tele a k nimž by Jinak pojistník nebyl povinen, uhradí pojistitel bez 

omezení. 

6. Ustanovení tohoto článku se nevztahuje na škodní události, jejichž 

příčinou byly okolnosti uvedené v čl. 23 . 

V. t imi t pojistného plnění nelze snížit o výši zachraňovacích nákladů. 

Článek 15 

Přechod práv na pojistitele 

1. Vzniklo-li v souvislosti s hrozící nebo nastalou pojistnou události 

osobě, která má právo na pojistné plnění, pojištěnému nebo osobě, 

která vynaložila zachraňovaci náklady, proti j inému právo na ná­

hradu škody nebo jiné obdobné právo, přechází tato pohledávka 

včetně příslušenství, zajištění a dalších práv s ni spojených okamži­

kem výplaty plnění z pojištění na pojistitele, a to až do výše plnění, 

které pojistitel opiávněně osobě vyplatil. 

2. Osoba, jejíž právo na pojistitele přešlo, vydá pojistiteli potřebné 

doklady a sděli m u vše, co je k uplatněni pohledávky zapotřebí. 

Zmaří-li přechod práva na pojistitele, má pojistitel právo snížit p l­

nění z pojištění o částku, kterou by jinak m o h l získat Poskytl-li již 

pojistitel plnění, má právo na náhradu až do výše této částky. 

3. Způsobil-li pojištěný, j eho zmocněnec, zaměstnanec nebo pom oc ­

ník škodu nebo újmu po požiti alkoholu nebo po použiti jiné 

omamné, psychotropní nebo návykové látky, má pojistitel proti 

němu právo na náhradu toho, co za něj plnil , 

4. Pohledávky z pojištění nelze bez souhlasu pojistitele postoupit, 

zastavit či jakkoliv s n imi nakládat. 

Článek 16 

Doručování 

1. Pojistník, případně další účastníci pojištění jsou povinni pojistiteli 

sdělit aktuální adresu pro doručování (kontaktní poštovní a emai lo­

vou adresu), na které se skutečně zdržuji a kde mají možnost vybí­

rat a přebírat zásilky, a jde-h o elektronickou poštu, pak takovou 

elektronickou adresu (emailovou schránku), k níž mají pravidelný 

přístup a která je chráněna proti zneužití a přístupu třetích osob. 

2. Písemností se rozumí dokument zachycující právní jednáni nebo 

oznámení učiněné v písemné formě. Může mít l istinnou, elektro­

nickou nebo j inou obdobnou podobu vyplývající z dosažených 

technických možností. 

3. Písemná forma je zachována, pokud je podpis právního jednání 

nahrazen mechanickými prostředky v případech, kdy je to obvyklé 

(zejména jde-li o h romadnou korespondenci , komunikac i elektro­

nickými prostředky, předchozí dohodu nebo návrh, podle něhož se 

druhá strana zachová apod.). Mechanickými prostředky se rozumí 

například faksimile podpisu. 

4. Písemnosti si smluvní strany doručuji: 

a) při osobním styku jej ich předáním a převzetím; 

b) s využitím provozovatele poštovních služeb na poštovní adre­

su, na níž se smluvní strana zdržuje, uvedenou v pojistně 

smlouvě, prokazatelně sdělenou druhou smluvní stranou po 

uzavření pojistné smlouvy nebo zjištěnou v souladu s právními 

předpisy; 

c) prostřednictvím oficiální webové nebo mobilní aplikace pojisti­

tele, do níž se vyžaduje vstup za pomoc i individuálně přiděle­

ných přihlašovacích údajů a hesla, a je-li lakové doručení v apl i­

kaci umožněno. To platí pouze v případě, že službu výše uve­

dených aplikací má pojistník sjednánu. O doručení písemnosti 

touto cestou |e pojistník nebo jiný účastník pojištění notifikován 

též prostřednictvím elektronické pošty či textové zprávy (SMS) 

na mobilní telefon, které k tomuto účelu pojistník, přTpadnějiný 

účastník pojištění poskytl (dále jen „notifikační zpráva"). 

5. Písemnost odeslaná na sdělenou poštovní adresu s využitím provo­

zovatele poštovních služeb je doručena d n e m dojití; v pochyonos-
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tech se má za to, že došla třetí pracovni den po odeslaní, byla-li 

však odeslána na adresu v jiném státu, pak patnáctý pracovní den 

po odesláni. Neni-li ujednáno jinak, určuje druh takové písemnosti 

(např. obyíeiná zásilka, doporučená zásilka apod.) odesílatel. 

6. Písemnost odeslaná prostřednictvím oficiální webové nebo m o b i l ­

ní aplikace pojistitele je doručena okamžikem, kdy je v systému 

aplikace uložena, připravena k vyzvednuti a kdy |e odeslána notif i­

kační zpráva. 

7. Smluvní strany mohou prostřednictvím oficiální webové nebo 

mobilní aplikace provádět taková právní jednání, která tyto aplikace 

technicky umožňují, a pokud je jednající osoba řádně přihlášena, 

ověřena pomocí autorizačního SMS kódu či jiným obdobným způ­

sobem zaručujícím její identifikaci a postupuje v souladu s p o d ­

mínkami užití aplikace. 

8. Právni jednání, oznámen; nebo jakýkoli jiný úkon učiněný pro­

střednictvím oficiální webové nebo mobilní aplikace pojistitele v 

souladu s předchozím odstavcem a podmínkami jejich užití se po­

važuje zajednání v písemné formě. 

9. Smluvní strany jsou povinny si bez zbytečného odkladu sdělit 

změny veškerých skutečností významných pro doručování a 

oznámit si navzájem svou novou poštovní nebo elektronickou ad­

resu. Tyto změny isou vůči druhé smluvní straně účinné, jakmile jí 

byly sděleny. Pokud má odesilatel důvodnou pochybnost o správ­

nosti poštovní adresy, má sc- za to, že poštovní adresou je adresa, 

která je odesílateli známa na základě jeho vlastního zjištěni prove­

deného v souladu s právními předpisy. 

10. Poruší-li některá smluvní strana bez omluvitelného důvodu pov in­

nost sdělit změny a oznámit novou poštovní nebo elektronickou 

adresu, případně nahlásí-li JIŽ od počátku vědomé nepravdivou, f a­

lešnou nebo jinak vadnou poštovní nebo elektronickou adresu, p o ­

važuje se toto jednáni /a zmaření dojiti a písemnost doručovaná 

na poštovní adresu se považuje za doručenou třetí pracovní den po 

odesláni, byla-li však odeslána na adresu v jiném státu, pak patnác­

tý pracovní den po odeslání, a písemnost (zejména notifikační 

zprávy) odesílatele doručovaná na elektronickou adresu se pova­

žuje za doručenou d n e m jejího odeslaní odesílatelem, i když adre­

sát neměl možnost se s obsahem písemnosti seznámit. Neozná­

mení aktuální poštovní nebo emailové adresy jde k tíží strany, která 

tuto povinnost porušila. 

11. Písemnost určená pojistníkovi, oprávněné osobě nebo jinému 

účastníkovi pojištění zasílaná na dodejku nebo formou dodání do 

vlastních rukou se považuje za doručenou dnem jejího převzetí 

nebo d n e m odepření převzetí písemnosti. Nebyl-íi adresát zast i­

žen, považuje se pisemnost za doručenou dnem uložení u držitele 

poštovní licence, a to i když se adresát o jejím uložení nedozvěděl. 

Písemnost se považuje za doručenou rovněž dnem, kdy byia pojis­

titeli vrácena jako nedoručitelná, a to z jakéhokoli důvodu 

s výjimkou zvláštního postupu uvedeného v odst, 10 (vědomé 

zmaření doručení). To neplatí, pokud adresát prokáže, že písem­

nost nemohl vyzvednout ze závažného důvodu (např. hospitalíza-

ce). 

12. Písemnost určená pojistiteli se doručuje do jeho sídla. V případě, že 

byla písemnost pojistníkem nebo jiným účastníkem pojištění ode­

vzdána pojišťovacímu zprostředkovateli, |e doručena dnem. kdy ji 

pojišťovací zprostředkovatel prokazatelně předá po|istiteli (urče­

nému zaměstnanci pojistitelé) 

13. Peněžní částka je doručena pojistiteli d n e m připsání této částky na 

jeho účet s ujednanou identifikací platby (ze|ména variabilním 

symbolem). 

14. Peněžní částky převyšující 50 000 Kč |sou pojistitelem zasílány 

výhradně na účet. 

Část II - Pojištěni profesní odpovědnosti 

Článek 17 

Pojistné nebezpečí a rozsah pojištění 

1. Pojištěni se vztahuje na právním předpisem stanovenou povinnost 

pojištěného nahradit dále specif ikovanou újmu, která vznikla jiné­

m u (poškozenému) 

a) oprávněně provozovanou odbornou činností pojištěného (pro­

fesní odpovědnost): 

b) provozní činností související s oprávněně provozovanou o d ­

bornou činností pojištěného (provozní odpovědnost); 

c) vadou výrobku souvisejícího s oprávněně provozovanou o d ­

bornou činností pojištěného. 

2 Z pojištění se hradí: 

a) újma vzniklá jinému ublížením na zdraví nebo usmrcením, 

včetně újmy na jmění z toho vyplývající a duševních útrap 

oprávněných blízkých osob; 

b) škoda vzniklá jinému poškozením, zničením nebo pohřešová­

ním hmotné věci, kterou mé tato osoba ve vlastnictví nebo 

v užívání (nebo JI má oprávněné u sebe z jakéhokoliv jiného 

právního titulu), včetně újmy na jmění z toho vyplývající; 

c) škoda vzniklá jinému poraněním, usmrcením nebo pohřešová­

ním zvířete, které má tato osoba ve vlastnictví nebo v užívání 

(nebo ho má oprávněně u sebe z jakéhokoliv jiného právního 

titulu), včetně újmy na jmění z toho vyplývající; 

d) čistá finanční škoda; 

e) náklady léčeni v/naložené zdravotní pojišťovnou, které je pojiš­

těný povinen nahradit v souvislosti s újmou na zdrávi nebo 

usmrcením, za kterou vznikl nárok na plnění z pojištěni sjed­

naného podle těchto pojistných podmínek nebo z pojištění od­

povědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci z povolání; 

0 dávky sociálního pojištění vyplácené orgánem sociálního pojiš­

tění, které je pojištěný povinen nahradit v souvislosti s újmou 

na zdraví nebo usmrcením, za kterou vznikl nárok na plnění 

z pojištěni sjednaného podle těchto pojistných podmínek nebo 

z po|ištěni odpovědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci 

z povolání, 

g) náklady řízení uvedené v čl. 13. 

i. Pojištěny má právo, aby za něho pojistitel v případě pojistné udá­

losti nahradil také: 

a) újmu způsobenou výkonem vlastnických práv pojištěného k 

nemovitosti, pokud slouží k výkonu činnosti, pro kterou je touto 

smlouvou sjednáno pojištění a činnosti související; 

b) škodu způsobenou na nemovitost i , která byla pojištěnému 

pronajata k provozování pojištěné činnosti; 

Vyloučeny však zůstávají: 

i) škody způsobené z důvodu opotřebení a stárnutí, nad­

měrného provozního nebo jiného zatíženi, nepřiměře­

ného nebo nevhodného užívání, 

ii) škody způsobené užíváním pronaiaté budovy nebo její 

části v rozporu s nájemní smlouvou. 

c) škodu způsobenou na věcech zaměstnanců vyplývapci 

z pracovné-právních předpisů, která vznikla na věcech, které 

si zaměstnanec odložil při plnění pracovních úkolů nebo v 

přímé souvislosti s n imi na místě k tomu určeném nebo ob­

vyklém, pokud zaměstnanec ohlásí vznik Škody zaměstnava­

teli bez zbytečného odkladu, nejpozději do 15 dnů ode dne, 

kdy se o škodě dozvěděl: 
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i) Pojištění se vztahuje na věci zaměstnanců, které se do 

zaměstnání obvykle nosí, í na věci zaměstnanců, které 

se do zaměstnání obvykle nenosí. 

d) újmu způsobenou pň praktickém vyučování u potištěného ne­

bo v přímé souvislosti s ním. Pojištění se vztahuje jak na újmu 

způsobenou praktikantovi, tak i na újmu vzniklou třetím oso­

bám; 

e) škodu způsobenou na převzaté věci, tj. na věci, kterou pojiště­

ný převzal za účelem splněni svého smluvního závazku, pokud 

pojištěný převzatou véc uložil a zabezpečil přiměřeným způ­

sobem podle jejtno charakteru a hodnoty; 

i) Pojištění se nevztahuje na škodu způsobenou jakýmko­

liv způsobem na letadlech, létajících zařízeních a plavi­

dlech všeho druhu. 

f) škodu způsobenou na věci odložené na místě k tomu určeném 

neDO na místě, kam se taková věc obvykle odkládá, pokud ke 

škodě došlo prokazatelně v době trvání návštěvy poškozeného 

u pojištěného, a škodu způsobenou na vnesené věci, tj. na věci, 

která byla přinesena do prostor vyhrazených k ubytování nebo 

k uložení věci anebo která byla za tímto účelem odevzdána po­

jištěnému nebo některému z pracovníků pojištěného, pokud 

ke škodě došlo prokazatelně v době trvání pobytu poškozené­

ho v ubytovacím zařízení pojištěného. 

i) Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění z tohoto 

pojištění v případě, že výše škody přesahuje částku 

5 000 Kč, je skutečnost, že odcizení věci bylo prokaza­

telně oznámeno Policii ČR. 

g) Škodu způsobenou na užívané věci movité (hmotné), kterou 

pojištěný oprávněně užívá na základě leasingové nebo ná­

jemní smlouvy nebo smlouvy o půjčce či výpůjčce za účelem 

provozování pojištěné činnosti, pokud pojištěný užívanou 

věc movitou uložil a zabezpečil přiměřeným způsobem pod­

le jejího charakteru a hodnoty. 

i) Pojištění se nevztahuje na škodu způsobenou jakýmko­

liv způsobem na letadle, létajícím zařízení a plavidle. 

n) Vyloučena zůstává škoda způsobená z důvodů opotře­

bení a stárnuti, nadměrným provozním či jiným zatíže­

ním, nepřiměřeným nebo nevhodným užíváním. 

h) Újmu při ublíženi na zdraví nebo usmrcení, ke které došlo při 

výkonu funkce člena statutárního orgánu pojištěného a ško­

du způsobenou členem statutárního orgánu pojištěného na 

motorovém vozidle a na ostatních věcech ve vlastnictví po­

jištěného a užívaných členem statutárního orgánu pojiště­

ného na základě smlouvy o výkonu funkce statutárního or­

gánu pojištěného. V případě odcizení užívané věci v hodnotě 

5 000 Kč a více je člen statutárního orgánu pojištěného po­

vinen odcizení užívané věci prokázat šetřením Policie ČR 

Pojištěni profesní odpovědnosti se vztahuje i na povinnost pojiště­

ného k náhradě újmy. která vznikla poškozenému v důsledku po­

skytnutí odborných služeb třetí osobou (zmocněncem, zaměst­

nancem nebo jiným pomocníkem) za pojištěného jeho jménem. 

Je—li touto osobou jiná právnická nebo podnikající fyzická osoba, 

přechází na pojistitele právo na náhradu škody, které pojištěnému 

vzniklo vůči jiné právnické nebo fyzické osobě v souvislosti 

S pojištěnou činností. 

Rozsah pojištění může být modifikován výlukami z pojištění nebo 

smluvními ujednáními. 

Článek 18 

Náhrada nákladů souvisejících se znovuponzením dokladů, listin a 

datových nosičů 

Pouze pokud je v pojistné smlouvě ujednáno, pojistitel poskytne 

náhradu nákladů souvisejících se znovuponzením dokladů, listín a 

datových nosičů, pokud pojištěný tyto věci protokolárně převzal 

v souvislosti s pojištěnou činností a pokud došlo k jejich poškození 

čí ztrátě, v jejichž důsledku není možné vrátit je třetí osobě. Pojisti­

tel uhradí tyto náklady bez ohledu na příčinu vzniku Škody, tj. nad 

rámec pojištění odpovědnosti. 

Pojistitel uhradí tyto náklady do výše sjednaného ročního l imitu 

v rámci celkového sjednaného l imitu pojistného plnění. 

Z pojistného krytí zůstávají vyloučeny akcie, směnky, šeky a jiné 

cenné papíry a prostředky platebního styku. 

Článek 19 

Škodní událost, pojistná událost 

1. Škodní událostí je jakákoliv událost, na jejímž základě vznikla újma, 

která by moh la být důvodem vzniku práva na pojistné plněni. 

2. Pojistnou událostí je vznik povinnosti pojištěného k náhradě újmy 

způsobené jinému, s niž je spojena povinnost pojistitele poskyt­

nout pojistné plnění. 

3. Všechny pojistné události vzniklé z jedině příčiny se považují za 

jednu pojistnou událost. 2a jednu pojistnou událost se považují i 

všechny pojistné události vzniklé z více příčin, pokud mezi n imi 

existuje přímá souvislost 

4. Dojde-li k pojistné události, poskytne pojistitel pojistné plněni ve 

formě náhrady újmy d o výše nároků uplatněných a prokázaných 

poškozeným, maximálně však do výše l imitu pojistného plněni z 

jedné pojistné události, který je ujednán v pojistné smlouvě, po 

odečtení spoluúčasti. 

5. Na úhradu všech pojistných událostí, včetně náhrad nákladů řízení, 

vzniklých během jednoho pojistného roku, včetně plnění splatných 

až po jeho uplynutí, poskytne pojistitel plnění maximálně do výše 

dvojnásobku limitu pojistného pínění z jedné pojistné událostí. 

6. V pojistné smlouvě mohou být pro vymezené případy v rámci 

l imitu pojistného plněni ujednány sublimity, které jsou horní hran i­

ci pojistného plněni z jedné a ze všech pojistných událostí, vznik­

lých z vymezených případů během jednoho pojistného roku. 

7. Podmínky pojištěni a hodnoty limitů a spoluúčastí se použijí tak, jak 

byly sjednány v pojistné smlouvě ke dni vzniku pojistné události. 

Článek 20 

Spoluúčast 

Je-li v pojistné smlouvě sjednána spoluúčast, odečte se z plnění z jedné 

pojistné události, Pokud se k jedné události vztahu|e více ujednaných 

spoluúčastí, odečte se pouze nejvyšší z nich 

Článek 21 

Předpoklady vzniku práva na pojistné plnění 

1. Pro vznik práva na pojistné plněn' musí bvt současně splněny 

všechny následující předpoklady: 

a) Příčina vzniku ú|my, tj. porušení právní povinnosti nebo lina 

právní skutečnost, v důsledku které újma vznikla, nastala 

v době trváni pojištění. V po|istné smlouvě může rjýt ujedná­

no prodloužení doby, kdy mohla příčina vzniku újmy nastat 

před počátkem pojištěni (retroaktivní krytí). 

b) Nárok na náhradu újmy byl poprvé uplatněn vůči pojištěné­

m u v době od počátku pojištění do 30 dnů po jeho zániku. 
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c) Uplatnění nároku na náhradu ujmy bylo pojistiteli prokaza­

telně oznámeno nejpozději do 30 dnů po zániku po|ištěni. 

2. Za vznik újmy na zdraví způsobené úrazem nebo usmrcením 

následkem úrazu, se považuje okamžik, kdy nastal úrazový děj. Jde-

li o j inou újmu na zdraví nebo o usmrceni jejím následkem, pova­

žuje se za vznik ujmy okamžik, který' |e jako okamžik vzniku této 

újmy lékařsky coložen. Obdobně se stanovi i okamžik vzniku újmy 

způsobené poraněním zvířete. 

3. Pokud příčina vzniku újmy spočívá ve skutečnosti z d o b y před 

uzavřením pojištění, neni pojistitel povinen poskytnout pojistné p l ­

nění, pokud pojistník nebo pojištěný v době uzavření smlouvy o 

příčině věděl nebo vědět měl a mohl . Obdobně se postupuje i 

v případě, došlo-li k rozšíření rozsahu JIŽ sjednaného pojištění. 

4. Pro vznik práva na pojistné plněni musí být také splněno, že vznik 

újmy souvisí s oprávněné provozovanou činnosti pojištěného, která 

je uvedena v pojistné smlouvě (pojištěná činnost) ke dni, kdy na­

stala příčina vzniku újmy na zdraví, ke dn;, kdy došlo k poškození, 

/ničení nebo jjohřešováni věci nebo k poranění nebo pohřešování 

zvířete. 

5. Pro vznik práva na pojistné plnění musí být také splněno, že k újmě 

na zdraví, k poškození, zničení nebo pohřešováni věci nebo 

k poranění nebo pohřešováni zvířete došlo na území Evropy. 

i. )de-li o újmu způsobenou vadou výrobku, vznikne pravo na 

plnění i tehdy, vznikne-li újma na území celého světa, vyjma 

USA a Kanady, pokud pojištěná osoba výrobek mimo Evropu 

nevyvezla, ani vyvézt nenechala, resp. v době dodání výrobků 

na trh o jejich vývozu nevěděla, ani vědět nemohla . 

6. V pojistné smlouvě mohou být ujednány i jiné předpoklady vzniku 

práva na pojistné plněni 

7. Je-li příčinou vzniku újmy vyhotovení písemného podkladu, pak se 

za okamžik, kdy příčina nastala, považuje okamžik, v němž pojiště­

ný tento podklad vyhotoví. Je-li příčinou vzniku újmy opomenut i , 

pak se opomenutí považuje za uskutečněné v okamžiku, v němž 

byl pojištěný povinen konat. 

8. Uplatněním nároku na náhradu újmy se rozumí jakýkoliv písemný 

požadavek, návrh na zahájení soudního řízení, arbitrážního řízení 

nebo jakéhokoliv správního či jiného úředního řízení vůči pojiště­

nému týkající se škodní události. Datem uplatněni nároku vůči p o ­

jištěnému se rozumí den, kdy pojištěný od poškozeného poprvé 

obdržel písemné uplatnění nároku na náhradu újmy, nebo den, 

kdy byl poškozeným podán návrh na zahájení řízeni. 

Článek 22 

Retroaktivní krytí 

1 Pouze pokud |e v pojistné smlouvě ujednáno retroaktivní krytí, 

vztahuje se pojištění protesni odpovědnosti i na povinnost pojiště­

ného k náhradě újmy, jejíž příčina nastala před počátkem pojištění, 

avšak po dohodnutém retroaktivním datu, pokud jsou splněny 

podmínky uvedené v čl. 21 odst. 1, písm. b) a c). 

2. Pojistitel poskytne retroaktivní pojistné plnění nejvýše v rozsahu 

po|istného krytí podle pojistné smlouvy platné v době, kdy nastala 

příčina újmy. Pokud v době, kdy Dříčina ujmy nastala, neexistovala 

platné pojistná smlouva, pojistitel pojistné plnění neposkytne. 

Článek 23 

Výluky z pojištění 

1. Pojištění se nevztahuje na povinnost nahradit újmu: 

a) způsobenou, související s teroristickým činem nebo 

v souvislosti s opatřeními podniknutými při předcházení, po­

tlačováni či vyšetřování jakéhokoliv teroristického činu; 

b') způsobenou, související s válečnými událostmi, invazí, akci za­

hraničního nepřítele, nepřátelskou akcí nebo válečnou operaci 

(bez ohledu na to, zda byla válka vyhlášena čí mkali), vojen­

skými akcemi, občanskou válkou a občanskými nepokoji, 

vzpourou, povstáním vzbouřeními, revolucí nebo jiným nezá­

konným převzetím státní nebo úřední moci , znárodněním, 

konfiskací, vyvlastnením, nebo jiným zásanem státní nebo 

úřední moci ; 

c) způsobenou jadernou energií, radioaktivním zářením a radio­

aktivním znečištěním nebo zamořením: 

d) která nastala působením elektromagnetických polí; 

e) způsobenou azbestem nebo matenálem obsahujícím a/best. 

formaldehydem, nátěrovými hmotami obsahujícími olovo a j i­

nými karcinogenními (rakovinotvornými) látkami, toxickými 

plísněmi, houbami, sporami; 

f) způsobenou geneticky modifikovanými organismy nebo újrnu, 

která se projevuje genetickými změnami organ ismu; 

g) způsobenou krevními deriváty; 

h) způsobenou sesuvem nebo sesedáním půdy, erozi, poddolo-

váním, vibracemi, pozvolným vnikáním vlhka; 

i) vyplývající z provozování, údržby nebo vlastnictví skládek, úlo­

žišť, spaloven nebo recyklačních zařízení nebezpečného nebo 

toxického odpadu, vyjma zařízení provozovaných výhradně za 

účelem zpracování vlastního odpadu pojištěného; 

j) vzniklou na životním prostředí a z poškození životního prostře­

dí vyplývající; 

k) spočívající v ekologické újmě ve smyslu pílsl jšných obecně zá­

vazných právních předpisů; 

I) způsobenou onemocnením lidí, zvířat nebo rostlin Creutzfeld-

Jakobovou nemoc i (BSE, TSE), 

2. Pojištění se dále nevztahuje na povinnost nahradit újmu: 

a) způsobenou úmyslně; 

b) za situace, kdy pojištěný převzal povinnosti nad rámec stano­

vený právními předpisy nebo smlouvou, pokud by pojištěnému 

nevznikla povinnost i náhradě újmy i bez existence lakové 

smlouvy, 

c) způsobenou v souvislosti s in formacemi , které nebyly poskyt­

nuty prokazatelně. 

3 Pojištění se dále nevztanu|e na povinnost nahradit újmu: 

a) v rozsahu, v jakém pojištěnému vzniklo právo na pojistné plně­

ní z pojištění odpovědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci 

z povolání: 

b) způsobenou provozem motorových a nemotorových vozidel 

v rozsahu, v jakém pojištěnému vzniklo právo na pojistné plně­

ní z pojištění odpovědnosti z provozu vozidla; 

c) způsobenou činnostmi, pro které právní předpisy stanoví po­

vinnost sjednat pojištění odpovědnosti s výjimkou pojištěné 

činnosti. 

4. Pojištěni se dále nevztahuje na povinnost nahradil újmu; 

a) vzniklou na vadném výrobku dodaném pojištěným; 

b) vzniklou z přepravních a zasílatelských smluv; 

c) způsobenou provozem letadel, létajiach zařízení, kosmických 

lodí (včetně raket a družic), letišť, přistávacích ploch, lanovek a 

plavidel všeho druhu, jakož i výkonem vlastnických práv k nim, 

způsobenou řízením ietového provozu; 

d) způsobenou vadou letadla (včetně modelu letadla) jejich části 

nebo zařízeni, montážními pracemi na letadlech, konstrukcí 

opravou, údržbou letadel nebo jejich části, doplňováním paliva 

do letadel, včetně újmy na samotných letadlech; totéž plalí pro 

kosmické lodi, rakety a družice a létající zařízení; 
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e) stavbou, opravou, údržbou plavidel nebo jejich části, demol ic i 

plavidel; 

0 způsobenou přerušením, omezením nebo kolísáním dodávek 

elektriny, plynu, vody nebo tepla; 

g) způsobenou vývojem, výrobou, skladováním a prodejem m u ­

nice, zbrani, střeliva a výbušnin, vzniklou v souvislosti 

s nakládáním se střelivem, pyrotechnikou, výbušninami; 

h) způsobenou nanctechnologiemt; 

i) vzniklou třetí osobě, která není spotřebitelem, v důsledku spo­

jení, smísení vadného výrobku dodaného pojištěným s jinými 

produkty (pokud nevznikne újma na hmotné věci), 

j ) nedodržením smluvně dohodnutých lhůt nebo terminů, m i m o 

lhůt stanovených právním předpisem, 

k) způsobenou poskytováním, vývojem, výrobou nebo instalaci 

softwaru, zpracováním dat, nakládáním s daty a poskytováním 

jakýchkoliv internetových služeb. 

Z pojištění nevzniká právo na pojistné plnění; 

a) za pojištěnému uložené nebo proti němu poškozeným uplat­

ňované pokuty, penále a obdobné platby sankční povahy; 

b) za smluvní pokuty, smluvní penále a obdobné platby sankční 

povahy smluvního charakteru uložené nebo uplatňované vůči 

jakékoliv osobě; 

c ) za platby náležející v rámci uplatnění práv z vadného plnění a 

z příslibů záruky; 

d) za náklady vzniklé v souvislosti se stažením výrobku z trhu; 

e) za náklady vynaložené na odstranění, demontáž, vyjmutí nebo 

uvolnění závadných výrobků nebo dílů a na montáž, připevně­

ni a osazení nezávadných výrobků a dílů; 

f) za náhradu újmy způsobenou pojištěnému členy statutárních 

orgánů, s výjimkou v čl. 17 odst. 3 písm. h). 

Pojištěni se dále nevztahuje na povinnost nahradit újmu způsobe­

nou: 

a) manželovi pojištěného, registrovanému partnerovi pojištěné­

ho, sourozenci pojištěného, příbuznému pojištěného v řadě 

přímé nebo osobě žijící s pojištěným ve společné domácnosti; 

b) společníkovi pojištěného, jeho manželovi, registrovanému 

partnerovi, sourozenci, příbuznému v řadě přímé nebo osobě 

Žijící se společníkem ve společné domácnosti; 

c) podnikatelskému subjektu, ve kterém má pojištěný nebo jeho 

manžel, registrovaný partner, příbuzný v řadě přímé nebo 

osoba, která žije s pojištěným ve společné domácnosti, majet­

kový podíl, a to do procentuální výše tohoto majetkového podí­

lu. 

Právo na pojistné plnění nevznikne: 

a) pokud by poskytnutí pojistného plnění bylo v rozporu se zá­

konem č. 69/2006 Sb., o prováděni mezinárodních sankci v 

platném zněni, případně s obecně závazným právním před­

pisem tento zákon nahrazujícím; 

b) pokud byla náhrada újmy nebo jakákoliv kompenzace při­

znána soudem ve Spojených státech amerických nebo Ka­

nadě nebo soudy na území pod správou Spojených států 

amerických nebo Kanady nebo byla přiznána na základě prá­

va Spojenýcn států amerických nebo Kanady. 

Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě n e m a ­

jetkové újmy včetně nákladů řízení, s výjimkou případů uvedených 

včJ . )7oďsL2.pism a. 

Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě újmy 

způsobené či zvýšené v souvislosti s fakty, okolnostmi nebo udá­

lostmi, které v den sjednání pojištěný znal, a věděl, měl vědět nebo 

očekávat, že povedou k uplatnění práva na náhradu újmy. 

Článek 24 

Pojištěni přerušení (omezení) provozu pojištěného 

1. Pouze pokud je v pojistné smlouvě ujednáno, poskytne pojistitel 

nad rámec pojištění odpovědnosti náhradu následných škod, které 

vynikly v důsledku přerušení či omezení provozu pojištěného, po­

kud je příčinou přerušení čí omezení provozu 

a) újma na zdraví; újmou na zdraví se pro účely tohoto pojištění 

rozumí stav, kdy osoba uvedená v pojistné smlouvě, na jejíž 

zdraví se pojištění přerušení (omezen i ) provozu vztahuje (dále 

jen „osoba uvedená v pojistné smlouvě") podle lékařského 

rozhodnuti z důvodu nemoc i nebo úrazu nemůže přechodně 

vykonával a an; nevykonává činnost, pro niž bylo pojištění pře 

rušeni provozu sjednáno, ani j inou výdělečnou činnost (dále 

jen .pracovní neschopnost" ) ; nebo 

b) úřední zásah; úředním zásahem se rozumí rozhodnutí, opatře­

ní nebo jiný zásah orgánu státní moc i nebo veřejné správy, 

v jehož důsledku došlo k přerušení provozu pojištěného v místě 

pojištění. Úředním zásahem se rozumí i karanténa nařízená 

v České republice, v jejímž důsledku pojištěný nemůže vykoná­

vat činnost, pro kterou bylo pojištěni přerušení provozu sjed­

náno. Pojištění se však nevztahuje na případy, kdy k úřednímu 

zásahu došlo v souvislosti s porušením právní povinnosti ze 

strany pojištěného. 

2. Pro účely pojištění přerušení (omezení) provozu platí následující 

výklad pojmů. 

3. Přerušením provozu se rozumí úplné přerušení pojištěné činnosti. 

4. Omezením provozu se rozumí částečné přerušení pojištěné čin­

nosti. 

5. Dobou odškodněni se rozumí časové období ujednané v pojistné 

smlouvě, na které se pojištění přerušení (omezení) provozu vzta­

huje. Za počátek doby odškodnění se považuje den vzniku újmy na 

zdraví nebo den, kdy došlo k úřednímu zásahu. Doba odškodnění je 

maximálně 3 měsíce. 

6. Následnou škodou se rozumí: 

a) ušlý zisk z pojištěné činnosti, kterého by pojištěný jinak dosáhl, 

pokud by k přerušení nebo omezení provozu nedošlo, 

b) stálé náklady týkající se přerušeného nebo omezeného provo­

zu, které je nutné hradit, i když není pojištěná činnost provozo­

vána vůbec nebo je provozována |en v omezeném rozsahu, 

c) náklady vynaložené v souvislosti se zastupováním osoby uve­

dené v pojistné smlouvě v případě její pracovní neschopnosti , 

d) více náklady. 

7. Vícenáklady se rozumí účelně vynaložené náklady 

a) na opatřeni směřující ke zkrácení doby přerušení nebo omeze­

ní provozu či zmírněni následků přerušení nebo omezení pro­

vozu, 

b) na pronájem přiměřených náhradních prostor nebo případný 

rozdíl mez i náklady vynaloženými pojištěným jako nájemcem 

prostor na pronájem přiměřených náhradních prostor za před­

pokladu, že se jedná o náklady na trhu obvyklé, 

c) nezbytně pro realizaci pojištěné činnosti po dobu přerušení 

nebo omezení provozu, použití náhradních prostředků, apod., 

d) na opatření potřebná k informován-m klientů, pokud musely 

být vynaložený v souvislosti s přerušením provozu v podniku 

pojištěného. 

S. Vícenáklady uhtadí pojistitel maximálně do výše 5 % l imitu pojist­

ného plnění pro pojištěni přerušení (omezení) provozu, který je 

dán sjednanou denní dávkou a maximálni dooou odškodnění. 

9. Právo na pojistné plněni vzniká jen lehdy, pokud ke vzniku újmy na 

zdraví nebo k úřednímu zásahu a vzniku následné škody došlo v 

době trvání pojištěni. 



10. Pojistitel |e oprávněn přiměřené snížit pojistné plnění o připadne 

ekonomické výhody, které vzniknou pojištěnému během doby o d ­

škodnění jako následek přenišení nebo omezen i provozu. 

11. Přerušení (omezení) provozu začíná prvním dnem pracovni ne­

schopnosti osoby uvedené v pojistné smlouvě nebo počátkem 

účinnosti úředního zásahu. Pokud však k přerušeni provozu došlo 

později, ale v příčinné souvislosti s touto události, považuje se za 

počátek přerušeni (omezení) provozu tento pozdější okamžik, 

12. Přerušeni (omezeni ) provozu končí: 

a) ukončením pracovní neschopnosti osoby uvedené v pojistné 

smlouvě, nebo 

b) okamžikem, kdy je osoba uvedená v pojistné smlouvě uznána 

plné invalidním nebo 

c) ukončením účinnosti úředního zásahu, v jehož důsledku došlo 

k přerušení provozu. 

13. Počátek a trvání pracovní neschopnosti je třeba doložit takto: 

a) u osob, které jsou účastníky nemocenského pnjištění, lékař­

skou zprávou a dokladem o pracovní neschopnosti, 

b) u osob, které nejsou účastníky nemocenského pojištění, lékař­

skou zprávou, ze které je nepochybné, že by pojištěnému byl 

vystaven doklad o pracovní neschopnosti , pokud by byl účast­

níkem nemocenského pojištění. 

14. Doklad o pracovní neschopnosti a/nebo lékařská zprava, vystavené 

osobou blízkou pojištěnému nebo osobě uvedené v pojistné 

smlouvě, nestačí pro účely tohoto pojištění k doložení pracovní ne­

schopnosti . 

15 V případě, kdy délka pracovní neschopnosti je neúměrně delší než 

průměrná doba léčení nemoc i (dle uvedene diagnózy) nebo ná­

sledků úrazu a toto prodlouženi není v lékařské dokumentac i d o ­

statečně odborné odůvodněno, stanovi délku přerušení provozu 

nutného k vyléčení nemoc i nebo následků úrazu pojistitel na zá­

kladě zdravotnické dokumentace čí lékařské prohlídky. 

16. Za jednu pojistnou událost se považuje nepřetržité přerušení 

(omezení) provozu z důvodu újmy na zdraví. Je-li osoba uvedena 

v pojistně smlouvě po ukončení pracovní neschopnosti uznána 

znovu práce neschopnou během následujících 3 dnů a důvodem 

této neschopnosti je táž nemoc nebo týž úraz, považuje se tato 

pracovní neschopnost za pokračování předcházející pracovní ne­

schopnosti . 

17. Pojistně plnění za pojištění přerušení (omezeni ) provozu bude 

poskytnuto do výše vzniklé škody, maximálně však do výše sjedna­

ného denního l imitu. Pojistné plněni se vypláči za kalendářní dny. 

18. V případě pojistné události je pojištěný povinen doložit výši vzniklé 

škody v návaznosti na účetnictví nebo daňovou evidenci. 

19. Spoluúčast pojištěného činí pro případ úředního zásahu nebo újmy 

na zdraví z důvodu úrazu 1 000 Kč. Pro případ ostatních újem na 

zdraví je časová spoluúčast pojištěného ujednána v pojistné 

smlouvě. Pojištěný se na celkovém pojistném plnění podílí částkou, 

která odpovídá plnění nojistitele za počet kalendářních dní stano­

vený jako časová spoluúčast Pokud doba přerušeni (omezení) 

provozu nepřesáhne časovou spoluúčast, pojistitel neposkytne po-

listné plnění. 

20. Pojistitel neposkytne pojistné plnění v případě, že příčina úimy na 

zdraví vznikla před sjednáním pojištěni a osoba uvedená v pojisiné 

smlouvě byla pro ni v období pěti lei před siednánim pojištění lé­

čena, lékařsky sledována nebo se v uvedeném období pro|evily při 

znaky u jmy na zdraví. 

2.1. Pojištění přerušení (omezení) provozu se nevztahuje na případy 

pracovní neschopnosti : 

a) z důvodu duševní choroby nebo zmény psychického stavu, po­

kud nenastaly organickým poškozením centrální nervově sou­

stavy po uraze za tr/áni pojištěni; jedná se o diagnÓ7y F 00 až F 

99 podle mezinárodní klasifikace nemocí, 

b) z důvodu nemoci z povoláni. 

c) z důvodu provedení zákroků, které nejsou z lékařského hlediska 

nezbytné, i z důvodu následků těchto zákroků, 

d) v důsledku odvykacích opatření, požití alkoholu, použití psy-

chotropních nebo omamných látek nebo zneužití léků, 

e) v souvislosti s výtržností, kterou vyvolala osoba uvedená 

v pojistné smlouvě, nebo v souvislosti s přestupkem trestným 

činem nebo pokusem o něj, který spáchala osoba uvedená 

v pojistné smlouvě úmyslně, 

f) v důsledku nehody, která vznikla při řízeni motorového vozidla 

osobou uvedenou v pojistné smlouvě, pokud nebyla držitelem 

platného řidičského oprávnění, 

g) při pobytu v rehabilitačních zařízeních a lázeňských léčebnách, 

kromě případů, kdy je pobyt v nich z lékařského hlediska ne­

zbytnou součásti léčení nemoc i nebo úrazu, pro které byla 

osoba uvedená v pojistné smlouvě uznána práce neschopnou, 

h) z důvodu úrazu při horolezectví, při potápění s dýchacím pří­

strojem, při parašutismu, paragl idingu, parasailingu, skoku na 

gumovém laně. ph motoristickém sportu, při profesionální 

sportovní činnosti včetně tréninků, 

i) při motorovém i bezmotorovém létání, pokud nebyla osoba 

uvedená v pojistné smlouvě pasažérem v letadle, které mělo 

povolení k přepravě osob. 

22. Pojistitel není povinen poskytnout pojistné plnění z důvodu újmy 

na zdraví nebo úředního zásahu, které nastanou v čekací době. To 

neplatí pro úraz, který nastal v době tivání pojištění. Čekací doba |e 

tři měsíce od počátku pojištění. 

23. Pojištěný je povinen: 

aj bezodkladně oznámit pojistiteli vznik újmy na zdraví nebo 

úřední zásah, které mají nebo m o h o u mít za následek vznik ná­

sledné škody, a vyžádat si pokyny pojistitele ohledně delšího 

postupu, 

b) vést písemnou evidenci o přerušení (omezení) provozu, která 

oude obsahovat údaje nezbytné pro prokázáni výše následné 

škody a době irvání přerušeni nebo omezení provozu. 

24. Osoba, na jejíž zdraví se pojištění přerušení (omezení) provozu 

vztahuje, uvedená v pojistné smlouvě, je povinna: 

a) umožnit pojistiteli přezkoumání jejího zdravotního stavu, a to 

na základě zpráv vyžádaných s jejím souhlasem od lékařů a 

zdravotnických zařízení a případné i prohlídkou lékařem urče­

ným pojistitelem. 

b) v případě úrazu či onemocnění vyhledat bez zbytečného od­

kladu lékařské ošetřeni, dodržovat léčebný režim stanovený lé­

kařem a poskytovat pojistiteli součinnost při kontrole průběhu 

léčebného procesu. 

25. Pojištěný prohlašuje, že souhlasí s t im, aby pojistitel za účelem 

vyřizováni pojistných události zpracovával j ím poskytnuté údaje o 

jeho fyzickém i psychickém zdravotním stavu. Pojištěný uděluje 

tento souhlas za účelem vyřizování pojistných události i na dobu po 

jeho smrti, a dále zmocňuje lékaře a zdravotnická zařízeni (na dobu 

po jeho smrti ) k vyhotovení lékařských zpráv, výpisu ze zdravotnic­

ké dokumentace či k jejímu zapůjčení. V uvedeném rozsahu tímto 

zprošt'uje povinnosti mlčenlivosti pojistitelem dotazované lékaře a 

pracovníky zdravotnických zařízení. 

?6 V případě, že osoba, na |ejiž zdrávi se pojištěni přerušení (omezení) 

provozu vztahuje, a pojištěný |sou různé osoby, bude výše uvedené 

prohlášeni, podepsané dotyčnou osobou, přiloženo k h ášení po­

jistné události. 

9 



Článek 25 

Výklad pojmů 

Pro účely pojištěni sjednaného podle těchto pojistných podmínek se 

rozumí: 

1. Ůnností související s pojištěnou činností -zejména provozování 

jídelen, sociálních, zdravotnických a sportovních zařízeni sloužících 

zaměstnancům pojištěného, držení zvířat využívaných k zajištění 

ostrahy provozních objektů, předváděni vlastních provozních zaří­

zení a výrobků, účast na výstavách, veletrzích, a pod. 

2. Čistou finanční škodou - majetková újma, kterou utrpěl poškozený 

bez toho, aby sám utrpěl škodu na véci nebo újmu na zdraví. 

3. Dodáním výrobku na trh - skutečné předání výrobku pojištěným 

třetí osobě. Nastává v okamžiku, kdy pojištěný ztrácí možnost vý­

robek užívat, ovlivnit jeho užívání nebo s ním jakkoliv d isponovat 

4. Ekologickou újmou - ztráta nebo oslabení přirozených funkcí 

ekosystému vznikající poškozením jeho složek nebo narušením 

vnitřních vazeb a procesů v důsledku lidské činnosti. 

5. Poddolováním - lidská činnost spočívající v hloubení podzemních 

štol, Šachet, tunelů a obdobných podzemních staveb. 

6. Pohřešováním - stav, kdy poškozený nezávisle na své vůli ztratil 

možnost s věcí nakládat (např. odcizeni , ztráta). 

7 Pojistitelem - All ianz pojišťovna, a. s. se sídlem Ke Štvanici 656/3, 

186 00 Praha 8, Česká republika, IČ 47115971 . 

8. Pojistníkem - osoba, která s pojistitelem uzavřela pojistnou s m l o u ­

vu a která je podle této smlouvy povinna platit pojistné. 

9. Pojistnou dobou - doba, na kterou bylo pojištění sjednáno. 

10. Pojistnou událostí - nahodilá skutečnost blíže označená v pojistné 

smlouvě, se kterou |e spojen vznik povinnosti pojistitele poskytnout 

pojistné plnění. 

11. Pojistným - úplata za pojištění, kterou je povinen pojistiteli platit 

pojistník. 

12. Pojistným nebezpečím - možná příčina vzniku pojistné události. 

13. Pojistným obdobím - časové období dohodnuté v pojistné 

smlouvě, za které se platí Dojistné. 

14. Pojistným rizikem - míra pravděpodobnosti vzniku pojistné událos­

ti vyvolané pojistným nebezpečím. 

15. Pojistný rokem - doba od výročního dne počátku pojištění do 

následujícího výročního dne počátku pojištění. 

16. Pojištěním cizího pojistného nebezpečí - pojištění, které uzavírá 

pojistník na pojistné riziko pojištěného, který je osobou odlišnou od 

pojistníka. 

17. Pojištěným - osoba, na jejíž povinnost k náhradě újmy nebo j inou 

hodnotu pojistného zájmu se pojištění vztahuje. 

18. Pojišťovacím zprostředkovatelem - fyzická nebo právnická osoba, 

která provádí odbornou činnost směřující k uzavírání pojistných 

smluv a k prováděni dalších činností s tím souvisejících; postavení 

pojišťovacích zprostředkovatelů, jejich práva a povinnosti upravuje 

zákon o pojišťovacích zprostředkovatelích a likvidátorech pojist­

ných událostí. 

19. Ročním limitem pojistného plnění - limit pojistného plněni pro 

lednu a všechny újmy během jednoho pojistného roku. 

20. Sesedáním půdy - klesání zemského povrchu směrem do středu 

Země v důsledku působení přírodních sil nebo lidské činnosti. 

21. Sesuvem půdy - pohyb hornin z vyšších polon svahu do nižších, ke 

kterému dochází působením zemské tíže nebo lidské činnosti při 

porušení podmínek rovnováhy svahu. 

22. Škodou - majetková újma. 

23. Teronstickým činem - provedený čin/akt. nebo hrozba provedeni 

tohoto činu včetně, ne však pouze , za použití síly nebo násilí, a to 

jakoukoli osobou nebo skupinou osob jednající samostatně r ebo 

jménem jakékoli organizace nebo vlády, které jsou spáchány za po­

litickým, náboženským, ideologickým nebo obdobným účelem, 

včetně záměru ovlivňovat jakoukoli vládu, a/nebo zastrašovaní ve­

řejnosti. 

24. Újmou - majetková újma (škoda) a nemajetková újma 

25. Úmyslně způsobenou újmou - újma, která byla způsobena úmysl­

ným konáním či úmyslným opomenutím pojištěného, jeho statu­

tárního zástupce nebo odpovědného řídícího zaměstnance nebo 

úmyslným jednáním nebo úmyslným opomenutím třetí osoby 

svědomím pojištěného, jeho statutárního zástupce nebo odpo 

vědného řídícího zaměstnance. Vědomost uvedených osob o vad­

nosti nebo škodlivosti výrobků dodávaných na tm nebo o vadnosti 

poskytovaných služeb bude považována za rovnocennou 

s úmyslem. 

26. Vadou výrobku - stav, kdy výrobek nevykazuje stanovené, očekáva­

né nebo dohodnuté vlastnosti. V případě očekávaných vlastnosti se 

jedná o takové vlastnosti výrobku, které u něj lze rozumně očekávat 

s oh ledem na předpokládaný účel použití výrobku a možnosti vědy 

a techniky v době uvedení výrobku na trh. 

27. Věd - pro účely tohoto pojištění pouze věc hmotná movitá. 

28. Výrobkem - jakákoliv věc, která byla vyrobena za účelem uvedeni 

na trh. Za výrobek se pro účely tohoto pojištění považuje i vykona­

ná práce po jejím předání. 

29. Výročním dnem počátku pojištění - den, který se číslem dne v 

měsíci a pojmenováním měsíce shoduje se dnem počátku pojiště­

ní. 

30 Životním prostředím - vše, co vytváří přirozené podmínky existen 

ce organismů, včetně člověka a je předpokladem jepeh dalšího vý­

voje. Jeho složkami jsou zejména ovzduší, voda, horniny, půda, or­

ganismy, ekosystémy a energie. 

Článek 26 

Platnost 

Tyto pojistné podmínky nabývají platnosti dne 20.8.2018. 



ZVLÁŠTNÍ POJISTNÉ PODMÍNKY 

pro pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů zdravotních služeb 

ZPP-POPZSl/18 Á 

Článek 1 
Úvodní ustanovení 

Obecné zásady pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů 
zdravotních služeb, které sjednává Allianz pojišťovna, a.s., jsou 
stanoveny ve Všeobecných pojistných podmínkách pojištění 
profesní odpovědností VPP-PO 1/18 (dále jen „VPP"). Tyto 
Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní 
odpovědnosti poskytovatelů zdravotních služeb (dále jen 
„ZPP") doplňují ustanovení VPP a jsou ned'lnou součástí 
pojistné smlouvy. 

Článek 2 

Pojištěná činnost, rozsah pojištění 

1. Pojištěnou činnosti je poskytování zdravotních služeb ťv 
rozsahu zákona č. 372/2011 Sb., o zdravotních službách a 
podmínkách jejich poskytování, ve znění pozdějších 
předpisů). 

2. Pojištění se vztahuje rovněž na povinnost pojištěného 
nahradit újmu vyplývající 

a) ze zastupováni dočasně nepřítomného lékaře téže 
specializace, 

b) z předepisování léků v rozsahu povoleném právním 
předpisem, 

c) z příležitostného poskytnutí odborné první pomoci i nad 

rámec specializace lékaře, 

d) z používání lékařských přístrojů, pokud je v daném případě 

jejich použití obvyklé, 

e) z poskytování zdravotních služeb na jiné adrese, než je 
uvedena v oprávnění k poskytování zdravotních služeb, 

f) z vady výrobku použitého při poskytování zdravotních 
služeb, 

3. Odchylně od VPP čl. 23 odst, 1. písm, c) a d) se ujednává, 
že pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného nahradit 
újmu způsobenou aplikací RTG, laserových a maserových 
paprsků, nebo jiného záření i elektromagnetického pole, 
pokud je v daném případě jejich použití v lékařství obvyklé. 

Článek 3 
Výluky z pojištění 

Kromě výluk uvedených v čl. 23 VPP se pojištění dále 
nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit újmu 
způsobenou: 

a) výkonem povolání lékaře, zubního lékaře nebo farmaceuta 
neodpovídajícího jeho specializované způsobilosti nebo 
výkonem nelékařského zdravotnického povolání 

neodpovídajícího jeho odborné způsobilosti, pokud se 
nejedná o příležitostné poskytnutí odborné první pomoci, 

b) použitím lékařskou vědou obecně neuznávaných postupů, 
neregistrovaných léčiv, léčiv po uplynutí doby jejich 
použitelnosti, zdravotnických prostředků, u nichž nebyla 
stanoveným způsobem posouzena shoda jejich vlastností 
se základními požadavky stanovenými zvláštními právními 
předpisy nebo u kterých uplynula doba jejich použitelností, 

c) prováděním klinického hodnocení léčiv a zdravotnických 
prostředků, 

d) úkony prováděnými převážně z estetických důvodů, pokud 
jsou nároky na náhradu škody nebo újmy vzneseny 
z důvodu nespokojenosti s estetickým výsledkem zákroku, 

e) při poskytování lůžkové péče ve zdravotnickém zařízení, 

f) v souvislosti s vedením porod u, a to i v případě, že 
pojištěnou činností je gynekologie, nebo gynekologie a 
porodnictví. V případě těchto oborů se pojištění vztahuje 
na škody a újmy způsobené poskytováním ambulantní 
péče v gynekologii a porodnictví včetně ambulantní péče o 
těhotnou ženu a šestinedělku s výjimkou vedení porodu. 

Článek 4 

Předpoklady vzniku práva na pojistné plnění 

(územní působnost) 

1. Pro vznik práva na pojistné plnění musí být také splněno, 
že příčinou újmy je poskytování zdravotní péče v České 
republice. 

2. Při posuzování pojistné události není rozhodující, kde se 
újma projevila a kde byl nárok uplatněn. V souladu VPP s čl. 
23, odst. 7 písm. b). se však pojištění nevztahuje na 
povinnost pojištěného nahradit újmu, pokud byla náhrada 
újmy nebo jakákoliv kompenzace přiznána soudem ve 
Spojených státech amerických nebo Kanadě nebo soudy 
na území pod správou Spojených států amerických nebo 
Kanady nebo byla přiznána na základě práva Spojených 
států amerických nebo Kanady. 

3. Pojištění se dále vztahuje i na pojistné události, jejichž 
příčinou je poskytnuti odborné první pomoci kdekoliv 
v zahraničí, bez ohledu ra místo vzniku těchto újem. 

Článek 5 

Platnost pojistných podmínek 

Tyto pojistné podmínky nabývají platnosti dne20.8.2018. 
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PROČ ZPRACOVÁVÁME OSOBNÍ ÚDAJE? 

'/ souvislosti s pojišténrm kteié Varn poskytujeme zp r ocovavdme jakožto správce 

osobni urioje, které jsou uvedene u pojistně smlouvě Jedno se o Vaše osoCre údaje 

o osobni udoie pojištěného o pr ípadné take o osobn údaje zastupte právnické 

osoby Bez zpracovaní těchto udoju Vam nemůžeme naše služby nabídnout ani 

poskytnout. Proto většinou tce zpracováni osobních údajů zákon nevyžaduje 

zvláštni sounias. Přehled hlovnícn úče luzp r acovan i , pto *:ere nepotreoujeme 

souhlas, naleznete v nasleaujio tabulce 1 

Pioč zpracováváme osobni údoje? 

Prsť mame pravo osobni 

úaaje zpracovávat? lze opracováni oóVolol? 

Jdentitikoce klienta Pro splněni smlouvy Ni 

Uzovfeni pojistné smlouvy Pro splněni snilo uvi Ne 

Plném pojistné siTtouv/: 

Setření pojistné udalostí Je to náš mnovnény roierr Ne, ole můžete vznést 

námitku prosí zpracováni 

Ostolm pineni Pre splnení smlouvy Ne 

Zprocova™ osobních údo;u 

od doby ukofireni po.FStre 

smlouvy po dobu promtčeni 

Je lo noš oprovnény záiem Ne, ole můžete vznes: 

námitku proti 2procovani 

sdíleni oscbnľcŕ1 ůdojo vt s* jpině 

AMiqnz 

je to nos opiovncrr/ jojem Ne, ole múiete vznést 

r.omuku proti zpracován, 

Sout innosi pio daňovou správu. 

Českou norodni banku, soudy, 

polici m d 

No ioklodč jakono Ne 

Zosilení nabídek loších produktu 

o služeb (tzv prmy rr.orketino) 
to tc náš oprávnený rojem Ne. ale můžete vmést 

•'.aniilku oiut* zpracováni 

Ma jejím zoklodě Vair dolši 

nabídky nebudeme zasílal 

Ověřovaní zda nedošlo 

k pojistnému oodvodu 

Je lo náš oprávnený rájem Ne. ole muiete vznesl 

nomtku proti zpracován. 

V tabulce je uvedeno zdo je zpracovaní možne odvolat a proti kterým lze vznést 

ndrnttfcu 

Námitku můžete Vy nebo p o j e n y vznést kdyfcolw. Pokud tak učiníte, mame 

povinnost vysvětlit Varn. rxoŕ na naši straně existuji zavázne cprávnenc důvody pro 

zpracovaní, které převazuji nad Vas irni zájmy nebo pravý a svobodami DodoDy ne i 

^oztiodneme o tom jak vyřídit vaši námitku omezíme zpracováni /oštch osobních 

„idoju které zprcKcvctvame na záktadé oprávneného zájmu 

Další informace o Vašich právech naleznete nížt. v kopitolo JAKÁ JSOU VAŠE 

PRÁVA? 

JAKÉ OSOBNÍ ÚDAJE ZPRACOVÁVÁME A JAK JSME JE ZÍSKALI? 

Zofocovuvome veškeré osobni údaje které Jstft Vy, pojištěny ^ebo zástupce 

právnické osoby uvedli v pojistné smiouvé {identifikační a kontaktní údaje udoje 

o majetku který chcete pojíst pr ípadne aaiš ' údaje potrebne pro sjednaní 

po istení} a ne rez j i sťme při poskytováni p;nem zejména při šetření p o j í m e 

události {napfiklad zp racováváme \ rnfomnace o trestných Činech, a to na zaklade 

přisiušneho zokonoi Tylu údaje zjištujeme zpravd lu zo uceiem splné™ smlouvy o 

některé z nich i no zaklade zákona {některé zákony nos nutí určité informace o ves 

sbirot napr leg-slatrvu v oblasii pro*^! ipinav/ch tjenézj 

v a še osobni uda^e, osobni úda je p o č t e n é h o o osobn údaje zástupce právnické 

osoby jsme v pojistné smiouvé z íska l přímo o d Vás, p ř ípadně o d jmé osoby 

Uda jeo nemovitosu můžeme zis<ut tokez registru GIS 

KOO S ÚDAJI MUŽE PRACOVAT NEBO K NIM MÁ PŘÍSTUP? 

Okruh osob, kterŕ mají přistup k osobním udaju"n se snažíme držet na minrmu 

Zprocovavotje mohou naši zamestnane- o další osoby, které pro nos oracuji 

Kromě toho mohou byt osobni údaje sdíleny v rámci skupiny AllKjnz Dále je 

mohou zpracovávat toke nosí smluvní p a r m é n [\zv zpra<_c/vrjteiéi io«.o nopřik.oa 

poskytovotete rr techna ogii zojistitele, soupojfstitelé poskytovatele asistenčních 

služeb, samostatní likvidátoři pojistných události pojislovoci zprostředkovat p té 

pravm nebo donovi zástupci nebo auditoři 

Vavic mohou osobni údaje získat i jine osobv1 v p í i p aae , že by na naši stfoné doAO 

ť fúzi prodeji podniku nebo p i^e j i /p r eáon i pojistného kmene 

Všech iy vyše uvedené esobyjsuu vázaný mlčeni vofiti a dodržuji standardy 

zabezpečeni osobních udajú 

Podle zá<ona m ú ž e n e jdaje o Vašem pojišténi sdílet s ostatními pojišťovnami 

/a úče lem prevence a odha lován i pojistných podvodů Q dolního protiprávního 

lédnáni a to bud" přímo nebo prostřednictvím Ceske asociace pojišťoven, a da.e 

s organy verejne moci, jakc jsou například statní zastupitelství soudy, daňov á 

sprava Česka národní oonko a podobné 

K osobním údajům mohou mi- přistup toké ostotní osoby uvedene v pojistné 

smlouvé - zejména pojistnik, pojiítěiiy. zástupce právnické osoby a oprávněné 

osoby pf po}»stneuciůlcsť 

DOCHÁZÍ KE ZPRACOVÁNÍ OSOBNÍCH ÚDAJŮ V ZAHRANIČÍ? 

Podle p ia tné legislativy m ú í e m e osobni * idoje předávat do členskveh státu 

Evropské <jr>e Sn~louvy s naš<mi 2procoirOteli se snožime uzavírat tak, aby 

nedocházelo k předáván i osobních udoju mimo Evropskou unii 

V rorrci skupiny AŠÍCH iZ morr^e uzavřena tzv, závozná ponniknva proviclla (často 

jsou označovaná zkratkou „ S C R " ) které nam jrnažhuji předat osobni údaje i mimn 

Evropskou unii. Z á v a z n á podniková pravidlo garantuji, ze vysoká úroveň ochrany 

osobních údaiú v Evropské unii bude dodržcr/6na i v jiných zemích napr v Indu 

K ľ omŕ závazných podnikových pravidel mu zem c* osobni ijdoje předat i no 

základě rozhodnuti Evropské komise o tzv. odpovídajíc! ochrané nebo vnodnyer 

zárukách 

Organy verefné mat ' nakladali s osobními udají no zakiade zákona Mate-li 

pnpornmky ke zprocovdn. osobních údajů argonem veřejné moci obratte se 

prosím prima no tento organ 

JAK DLOUHO M Á M E ÚDAJE U SÉfiE? 

Osobni údaje zp racováváme po dobu no kterou je uzavřeno pojfStnó smlouva Po 

ukančeni pojistné smlouvy budou osobni udoje přístupné omezenému oočtu osob 

a to ao doby promlčeni a po dobu nutné archivace <ere fscu stanoveny zcka^em 

Osubni udeje zp r a covávám e i v tzv předsmiuvni faz; a to za účelem vyjednávám 

u uzavřeni pojistné smlouvy Z pŕedsmí^vm laze se LroŕfZijje z áznam z jednaní 

který je uloženy jesté pc dobu jednoho loku ode d ř e poslední komunikace pokud 

tak stanoví zvláštní zaknn 

JAKÁ JSDU VAĚE PRÁVA? 

V souvislosti se zpracován m osobních udoju more Vy. pojištěny nebo zástupce 

provnicke osopy pravo abychom. 

• Vam no Vosi žádost posKytii informace 0 tom. jakt joqic o vas zpracováváme 

a dal5i inrormaco o tomto zpracovaní, včetně kopie zpracovávaných osobních 

udOjU ítzv právo no přístup). 

* no Vosi zadost provedli opravu nebo dopiněn 'vašich osobních udoju 

• vymazoii Vaše osobni uOOje i našich systémů, po^ua 

• je už nepotřebujeme pro další zpracovaní. 

• jste oa r á vnene vznesl nomnku proti jejich zpracováni 

• oyfy zpraecuanv npzakonné nebe 

• n'iust oýt vymozanv pedte právních predpisu 

• omezili zpracovaní Vašich osobních udajú (napr. pokud ívrnite ze je j jpracován 

nezokonne a my o v c u eme pravdivost takového tvríofl : nebo pc dobu. než 

Dudé vy reser.a Vose n n m r t a proti zpracovonij 

* Vam Vaše o s o b a údaje, které jSte r>om paifcytJ no zaklade souhlasu nebo p<o 

splnem smlouvy a které zprucovavámň anorTiutizovcme pnskvtli ve tormatu 

kterv umožňuje řBjfcb přeros k j inému spiavc. 

* , i a zak íadé Vašeho odvo lám souhlasu prestoli zpracovávat osobni udoje 

k jejichž zpracovaní jsre n á m udělil souhlas 

Dále mate pravc vznést nomitktj prot; zpracováni osobnch ikíoju v př ipodecn 

LWédérrých ť tabulce v kopitote PROČ ZPRACOVÁVÁME OSOBNÍ ÚDAJE? 

i/ : 

http://ollionz.cz


včetně profi lován, t o k G v y c h m l o r m a t i PřiL ódem f e v z n e s e n i námitky nrot i z a t i a ľ  

market ingových n a b ' d e k naflch produktů o s i u z e b 

V n f ipodé prot t a von i 5 au t r r n a t i z o v c m v m m a v i d u a i n i m l o z r o a o v a n . m m a t e n o v * 

ptévo " U t d s k y z a s a - p r a v o vyjadŕ.t ivu,. nózof a p r a v o r a c a d n o u t rozhudnuť 

P o * uci c h c e t e k twé lo t i I téehto c r o v uo la tn i t ozvěte se n o r o n a vyše u v e a e n y 

e-mon n e b e teonspondeníni a d r e s u Můžete :o> e využit K ( u m u určeně form.jíoře 

n a mže uvedenyc l - w e h e x y r h rrranKOCf 

B u d e m e V O m t a n e o z n a m o v a t o f i paa- . e porušen zabezpečen, /obeh osobních 

^.aaju o o k u a *okn*é porušeni a f e a s t o v t u e v> sove řinko o r o Vaše pravá a 

p o v i n n o s t i 

M a t e také c r o v o obrátit se s e svo.istiřrtost. n e b o poár-ětein který s e t \ *o 

/pracován- o s o b ^ v . i , u a a m n a Úřad c f o o c h r a n u osobních u a a m kon t ak t Potk 

S o c h o r a 170 0 0 P r a h a 7 e m o l p o s t a i B u c o u cz da tová schránka q k b a c 2 n 

JAK PROB ÍHÁ AUTOMATIZOVANÉ INDIVIDUÁLNÍ ROZHODOVÁNÍ 
A PROFILOVÁNÍ? 

Automat i zované indiv iduální rozhodován i ie lakové zpracováni udci ju Které 

pmiťna a u t o m a t i c k y n a zákiodé a l g o r i t m u (pravác i jet t e d v pootoč , n iko l i 

í lovét ) u e h o výsledkem ..e rozhcanuť které le duiežrte např ík lad s t a n o v e n i c e n y 

ponsté-i P ro f i l ován i p o k zmámeno uu tomunzova rě zpracováni udajú -lapřiklnd 

za účelem zjsttt. jakě u i o o - M y a siužby V a r n n e b o p o j & é n e i r u rr j m e n o b i z e t 

V i o f p o p ' c l i l o v o n i muže ( a l e nen-usi) d o - ! k o o s o u z e m s m l o u v y nosím 

pracovníkem b e z vydáni a ^ t c m a t i z o v a n e n o . n d r u d u a i n ' h o r o z h o d n u t ' - z p r a v i d l a 

k u m u a l e d o í h á z . o i p o vzneseni -lómitkv 

Informace pro Vás jako pojistnika: j e d r a Vas dulež.te vědět že vyše oc i-stneho 

klére b u d e t e platí : zov is i n a t e n , )uk d o p a d n e a . i t c m o t i / c v a n e ínCK d u a l n . 

rozhodován, které z p r o c a v o v o c s c b n i u d a i e p o j i š t ě n e c 

Informace pro poj ištěného: N a zatlačte informací o vtoSeon m a j e t k u ,-.aDfi»íao 

v p ' . p a o e nemov i tos t , z e i m e n a l o k a l i t a , t vp s t a v b y • způsob ď o v e d e n i s t a v a 

>taň nemovitosť způsob zaoeznečeni . k v a l i t a v y b a v e n i ) systém o h o o n o t ; nz iko o 

následně spočíta c e n u zvoleného pouštěni N a zäk looe některých těchto i n l o r m o c 

můžeme maje tek pojistit s individuálni výlukou n e b o o m e z i t o z s a h p o išréni ( n a p ! 

n e b u d e možne s e d n a í ^ěktera nz ika ) . P r o aražší n e m o v i t o s t r e b o p r o nemovitosť 

t heršitn technickém s t a v u j e pojistní;' vyšši 

Dá le d o c h a r . k a u t o m a t i z c v o n e m u m a i v i d u a l n i m u ' o z h o d u v u n ' z a využiti 

osobních u a a j u pň tvorbě matemat ických a n o i y z k t e ' e však n a t u t o poj istnou, 

s m l o u v u nemají žádny vt.v Kromě t o h o j e c a s t e c n e a u t o m a t i z o v a n e m d i v c u u l n i 

r e z h o d o v u ' - využ to 1 v tamci předcházen pojistným p o d v o d ů m a s t e d o v o m z d a 

n e d o c h o z k praní špinavých peněz 

ÚČINNOST 

Tytc I n f o r m o c e o z p ' a c o v a n osobních j a o i u j s o u p la tné o účinne o d 2 5 5 2 0 1 8 

P o d r o b n o s t i o z p r a c o v o r u o s o b n c h u d a i u l ze n a l e z l " a a a r e s e 

vAvwnl l i f inzcz/ochrano-udai i i N a a e l e z d e n o p n k l a o aktuální s e z n a m , nošict 

zpracovatelů znern závazných podnikových p i a n d e t n e b o roTmutáns p r u 

u o . o r o e r - V o s c h pra . , klére m a t e v souv is los t i s e zpracován ím o s o o n e h u d a i u 

lil 



Pojištění profesní odpovědnosti 
Informační dokument o pojistném produktu 

Pojistitel: Allianz pojišťovna, a.s. Produkt: Pojištění profesní odpovědnosti 

V t o m t o d o k u m e n t u si můžete přečíst stručné shrnut i nejdůležitéjších vlastností pojištěni profesní odpovědnosti. Uvedené i n fo rmace ne j sou z důvodu 

rozsahu d o k u m e n t u kompletní. Podrobné i n fo rmace o t o m t o pojištěni se dozvíte v pojistných podmínkách. Konkrétní nastavení Vašeho pojištěni 

na l ezne te v pojistné smlouvě n e b o na poj is tce . 

O jaký druh pojištění se jedná? 
Toto pojištění se vz t ahu je na zvláštní ka tegor i i odpovědnost i , k te rou maj i OSVČ n e b o f i rmy poskytující v rámci sve podnikatelské činnosti služby 

vyžadující určité odborné zna los t i . Slouží ke k o m p e n z a c i škod, k t e rou m o h o u při své podnikatelské činnosti způsobit. Je t e d y vhodné p r o Vás, 

p o k u d js te : 

Posky tova t e l é zdravo tn í ch s lužeb - např. soukromí lékaři, f y z i o t e r apeu t i , lékárny 

Posky tova t e l é soc iá ln ích s lužeb - např. pečovatelská služba, d o m o v y p r o o s o b y se zdravotním postižením 

Vete r iná rn í lékař i 

P r ávn i cké profese - advokáti 

E k o n o m i c k é profese - daňoví po radc i , auditoři, účetní 

Správc i nemovitost i , real itní kance lá ře 

Au to r i zované osoby č inné ve v ý s t a v b ě - autorizovaní a rch i tekt i , inženýři, t e chn i c i činní ve výstavbě, inspektoři, energetičtí auditoři 

IT spo lečnost i 

Pojištění profesní odpovědnost i je p ro většinu uvedených pro fes i povinné. 

Naše pojištěni splňuje podmínky povinně smluvního pojištěni a dává i něco nav ic . 

Co je předmětem pojištění? 
Pojištění profesní odpovědnost i 

• nahradíme újmu při ublížení n a zdraví a při usmrcení 

a škodu na věci včetně následné škody (například 

ušlý zisk) 

•/ nahradíme také finanční škodu, které nepředcházela 

škoda na maje tku n e b o újma na zdraví 

Pojištění provozní odpovědnost i 

• nahradíme újmu n e b o škodu vyplývající 

z vlastnictví p o z e m k u n e b o b u d o v y 

• nahradíme újmu n e b o škodu způsobenou 

související činností (např. účast na veletrzích) 

/ nahradíme škody na 

y věcech zaměstnanců 

V pronajaté budově n e b o její části 

•/ věcech převzatých 

</ věcech odložených a vnesených 

• nahradíme náklady související se znovupořizením 

převzatých dokladů, l istin a datových nosičů 

Dále si můžete pojištění rozšířit na: 

- škodu způsobenou na užívané věci movité 

přerušení (omezení) p r o v o z u z důvodu újmy 

na zdraví a úředního zásahu 

•/ Peníze vyplácíme d o výše vzniklé a prokázané 

škody, nejvýše však d o výše l imi tu , který si zvolíte 

z nabízených možnosti 

Na co se pojištění nevztahuje? 
Škodu neproplatíme, zejména pokud: 
X nedodržíte smluvně dohodnuté lhůty n e b o termíny 

X by la způsobená osobě blízké, společníkům, právnické 

osobé, se k terou jste majetkově p r o p o j e n a podobně 

X odpovědnost byla převzatá n e b o uznaná nad rámec 

stanovený právními předpisy n e b o převzatá smluvně 

Existují nějaká omezení v pojistném 
krytí? 

t P o k u d j s m e si t o u jedna l i ve smlouvě, na škodě 

se podílíte částkou, které se říká spoluúčast 

J Pojištění profes i poskytujících zdravotní, sociální 

a veterinární služby nezahrnu je náhradu čisté finanční 

škody (například ušlého zisku) 

» Pro posky tova t e l e sociálních služeb zah rnu j e 

provozní odpovědnost p o u z e odpovědnost 

z vlastnictví p o z e m k u , b u d o v y n e b o j e d n o t k y 

{ Pro autorizované osoby činné ve výstavbě zah rnu j e 

provozní odpovědnost p o u z e škody vyplývající 

z administrativních a obdobných činností 

(kancelářský provoz , účast na kontrolních d n e c h , 

jednání s účastníky výstavby a podobně) 

R^l Kde je moje pojištění platné? 
• M •/ Pojištěni se vztahuje na škody vzniklé na území Česka a S lovenska 

/ P latnost pojištěni je možne rozšířit na c e l ou Evropu 



Jaké mám povinnosti? 
Při s jednávání pojištění musíte především: 

- uvádět v i d y pravdivé a úplné in formace , na které se Vás ptáme 

B ě h e m trvání pojištění m u s t e zejména: 

dbát, aby žádná škoda nevzn i k l a 

platit včas a v plné výší částku, kterou j sme si u jednal i 

- c o nejdříve nás in formovat o jakékoliv změně údajů uvedených ve smlouvě 

Při škodě musíte především: 

• učinit nutná opatření, aby se škoda dále nezvětšovala 

• bez zbytečného o d k l a d u nám oznámit vznik škody a pravdivě popsa t oko lnos t i jejího vzn i ku 

- umožnit nám kdyko l i v nahlédnout d o účetních a jiných dokladů potřebných p ro šetření škody 

posky tnou t nám součinnost potřebnou ke zjištění příčin a výše škody n e b o újmy 

• neuznávat, a t o ani částečně, uplatňované nároky na náhradu škody n e b o újmy a neuzavírat 

d o h o d u o narovnání an i soudní smír bez našeho písemného souh lasu 

Kdy a jak platit? 
Platby z a pojištění, takzvané pojistné, platíte pravidelně p o ce lou d o b u trvání pojištění. 

Můžete si zvo l i t roční, pololetní n e b o čtvrtletní f rekvenci placení. 

Pojistné můžete hradit převodem z účtu inkasem z účtu, případně v ho tovos t i n e b o 

platební kar tou na našich vybraných pobočkách. 

Kdy pojistné krytí začíná a končí? 
Pojištění se sjednává obvyk le na d o b u určitou v délce 1 roku s automatickým prodlužováním vždy o další rok. 

Pojištění začíná: 

d n e m uvedeným ve smlouvě j a k o počátek pojištěni 

Pojištění může skončit zejména: 

• zánikem pojistného zájmu (například ukončením profesní činnosti) 

p o k u d byste neplat i l i pojistné; v takovém případě Vám pošleme upomínku, 

kde b u d e uvedena lhůta p ro zaplacení a jestliže nezaplatíte ani v této lhůtě, pojištěni z a n i k n e 

Jak mohu pojištění ukončit? 
Pojištění můžete ukončit zejména: 

j e h o výpovědí: 

k poslednímu dn i ročního pojistného období, které je uvedené ve smlouvě jako výroční d e n ; výpověď nám musí být doručena 

nejpozději 6 týdnů před k o n c e m pojistného období, j inak pojištění z a n i k n e až ke konc i dalšího pojistného období 

- d o 2 měsíců o d uzavřeni pojistné sm louvy ; pojištění zan ikne p o 8 d n e c h o d data doručení výpovědi 

- d o 3 měsíců o d nahlášení pojistné událostí z t o h o t o pojištění; pojištění z an i kne p o měsíci o d data doručení výpovědi 

d o h o d o u s námi 

odstoupením o d pojistné s m l o u v y 

Další způsoby a přesné podmínky zániku pojištění j sou popsány v pojistných podmínkách n e b o v občanském zákoníku. 



Eurovalley 
ČLENOK HOLDING D O T A Z N Í K 

K POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ŠKODU, ÚJMU 
POSKYTOVATELE ZDRAVOTNÍCH SLUŽEB 

Číslo po j i s tné smlouvy 

Poj istník 

J m é n o pojistnika Masarykova univerzita. Fakulta sportovních studii 

IČ 00216224 Rodné Oslo 

Sídlo Bn-io - Brno-město. Žerol inovo namésti 617/9, P S Č 60200 

Korespondenční adresa Kameníce 753/5. 625 00 Brno 

Telefon 420 54949 1111 E-mail info@fsps.muni.cz 

Koi 

/ 

Po j iš těný (je-li odlišný cd pojistnikaj 

J m é n o poj ištěného 

I Č 

Telefon 

Rok zahájení činnosti 

E-mail 

Hrune ročnt příjmy 1 Kč 

Typ zdravotn ického zařízení 

| [ Zdravotnické zařízeni poskytujte! lůžkovou péč i - uvedie typ (nemocnice, sanatorium, LDN,. . . ) 

I | Poliklinika nebo obdobné zařízení 

1X1 Ambulantn í zařízení s vtee ord inacemi (pracovišt i ) - uvedte jejich počet 2 

• 
Samosta tná ordinace (pracov iš tě ) lékaře/zdravotnického pracovn íka • 
Lékárna - [ | s přípravnou léků. | | bez přípravny léků 

1 3 J i n ý • specifikujte Výzkumné pracovl ítě 

Obor posky tované zdravotní péče (specializace) 

Obor - special izace fyzioterapie. tělovýchovná lákařství 

Fo rma p o s k y t o v á n i zdravotn í p é č e 

E j Ambulantní , domác í nebo j ednodenn í (bez lůžkové péče) 

• L ů ž k o v á (případně spo lečné s ambulantní domác i nebo jednodenní ) 

I I J i n á - specifikujte: 

Požadovaný rozsah poj ištěni 

| | Profesní odpovédnost + odpovědnost za škodu, újmu způsobenou vadou výrobku + obecná odpovědnost 

|X i Profesní odpovědnost + obecná odpovědnost 

Požadovaný limit poj is tného p lnění 

| | 1.000.000,-Kč ^ 2 , 0 0 0 000, -Kč 

| | 10.000.000.-Kč | 115.000.000,- Kč 

P ož adov an á spo luúčas t . 

Q 1.000,-Kč ^ 2 .500-Kč [X] S 000 - Kč 

| I 3.000.000.- KČ 

| j 20.000.000.- Kč 

^ 4 . 0 0 0 , 0 0 0 . - Kč 

130 000.000,- Kč 

• 10.000,- Kč • 20.000.- Kč • 

jiný 

50,000,- Kč 

J5.000.000-KČ 

Kt 

' příjmy před zdaněním za předchozí rok (u nové zahájené činnosti předpokládané hrubé příjmy za první rok) 

V e r z e 01/2015 
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Dai i , specifika 

Záchranná služba 

Léká rna (u pojištěni nemocnic, poliklinik apod.) 

P o č e t : lékaři 

zdravotní sestry 

zřízenci 

servisní • techniíti pracovma 2 

2 
-

lůžek 

z toho JIP 

hospitalizovaných pacientu 

operovaných pacientu 

ambulantních pacientu 

zdrojů radioaktivního zářeni (RTG. ) 

l rok 

/rok 

1200 , r o k 

Dodatková pojištěni 

Omezeny limit pojistného plněni ( K č ) ! 

| | Mov i té věc i převzaté 

] Mov i té v é d užívané 

I I Nák lady zdravotní poj išťovny - zamestnanci 

] P ř e n o s v íru HIV 

I I Kosmet i cká a plast ická chirurgie 

| | Rozš í řen í nakaž l i vých chorob 

i | Nemajetková újma (ochrana osobnosti ) 

I I Čistá f inanční škoda (předpis zdrav, pomůcky ) 

I P é č e na základe smlouvy s j i ným zdravotn i ckým zař ízením (pouze ambulantn í ) 

• 

P é č e na základe smlouvy s j iným zdravotn ickým zař ízením (i lůžková) 

Předcho2í pojištění odpovědnos t i poskytovatele zdravotn ích služeb 

Měl jste/máte uzavřeno po j i š t ěn iodpovědnos t i poskytovatele zdravo tn í ch s l u ž e b ? Pokud ano. uveďle ujaké pojišťovny. 

Poj ištění trvá ?| | A n o - limit pojištění: 

j Ne • pojištěni zaniklo dne 

K č ; datum zániku 

J iná s jednaná poj ištěni 

Druh pojištění Č í s lo poj istné smlouvy 

Další informace 

Bylo v minulost i odmitnuto předloženi nabídky na pojištěni Vaš i odpovědnos t i poskytovatele zdravotnic h s lužeb 
(provozovatele zdravotnického zařízení) za škodu , ú jmu 

A n o |X Ne 
A n o |X 
A n o |X 

Na Bylo V á m takové poj ištěni v ypovězeno či zamítnuto jeho prodloužení 

Pokud A n o uveďte pojistitele: 

J s o u nebo byli v p ředchoz ích 5 letech proti V á m up la tňovány nároky na náhradu škody , ú jmy z titulu odpovědnos t i za š k o d u , ú jmu v souvislost i 

s posky tován ím zdravotní peče nebo v souvislost i s provozem zdravotn ického zař ízeni? 

I I A n o |X| Ne 

Pokud A n o uvedie podrobnost i : 

2 
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J s o u V á m známy skutečnost i , které by mohly vés t k uplatněni nároku na náhrady škody , ú jmy v ů č i V á m ? 

• A < » |X] Ne 

Pokud Ano uvedte podrobnost i : 

By lo proti V á m , V a š e m u spo lečn íkov i , zaměs tnanc i č l j iné o s o b ě pro V á s č inné v předchoz ích S letech vedeno trestní, discipl inární nebo j iné řízení 

v souvislost i s porušen ím povinnost i při posky tován i zdravotní p é č e nebo v souvislost i s provozem zdravotn ického zař ízen í ? 

I 1 A n o X 
Pokud A n o uvadle podrobnost i : 

Me 

Informace o škodných událostech 

Charakterizujte typy tkod, ujem, které u Vás převažuji; 

Doplňuj íc í informace 

Specifika a požadavky klienta 

Doba po j i i t ěn i 

Počá t ek pojištěni OD 1,t®2f>19 

Automat ická prolongace: |XI Ano | | Me 

Frekvence placeni poj istného: | | roční [ | pololetní | |čtvrtletní 

Dotazník vyplnil Ltsrtháíísmarcova 

Doba t rván i : |)<] 1 rok Q 2 roky [~~[ 3 roky (nebo dobu neurčitou) 

Datum: Podpis: 

Přílohy Q 

výpis 7 obchodního rejstříku, pŕ. J živnostenského listu 

| | plramoc 

| j další přílohy (napr., licence, je-li nezbytná k provozováni činnosti apod.l 
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